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VARIIS SCRIPTURA
SACRA EDITIONIBUS.

Carut L

Circaeasqua de Mofis & Prophetarum falso credito interitn Bellar-
wminus habet , nonnulla monentur.

I‘
N Ccupatus in quaftione s pafliu u.

: “\\\T, Bellarminus:utrum anptu-“"’{mﬂh
SN/ rafacra univerfa perierit Efdram de
Y\ 1O\ tempore captivitatisBabylo- :’:{’}}:’;fi“
nicz,quando civitas everfa, .. ol
&tcmplummcen(um fuit,ac 4., de-

4 deindeabEldrafuerit rurfum perdites. |
X8/ f70 reparata , Spiritu fancto ei

Cego) fuggerente & dictante o-
: mnia,ficut ante fuerantélz
lentire 'vzdetur ait, Bafilius in Izpzjlola ad Chilonem : Hic
Campus,;ﬂgmzt in quo feceflufacto, Efdras omnes di-
Vinoslibrosex mandato Dei cru&avxr, Hecille, Addunt
Quidam in eandem fententiam Ireneum , Tertullianum , &
Clemcntem Alexandrinum, fedilli nonaperte hocdocent.
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~ 1. Verumenimvero ; quod deIrenzo, Tertul-
liano, & Clemente, aﬂer.it_Cardina.lis y idcrp de Baﬁ-li_o
quoque non immerito dici pofle videtur;ipfum fcili-
cetnon aperte hocdocere, quod de Efdra perfvafum.,
fibi iveruntnonnulli. Verba fic habent:é&r#edip araym-
picos Ecdpos miaos m\; Jeomvdigug BiBAsg aeoseiy uan O ify-
edifan. Quez verti pollunt hunc in modum : Efdras,
reverfisin patriam (uam,inplanitie omnes divinitus infpi-
yatos libros fonora vocepralegas, ?xmxwgéw enim {zpe figni-
ficat redeo ,revertor. Vide Stephanum in Thefauro: &
ifepsUponey idem etiam et quod fonoravocepronuncio, elo-
cutionem inflar [caturigings exubeyantss ebullive fino, Vide,
Pf. cX1X, 171. €XLV, 7. Matth xiu, 35. Confer quoques
Of.x1n, 10, Amol, 111, 4. ubi leonirugientitribuicur, Vi-
detur ergoreflpicere Baliliusad hiftoriam Nehemiz nx
annotatam,ubi,in planitiem ,ante portamaquarnm,
congregatis Ifraelitis, in eminentiori loco pofitusEf-
dras facras literas diciturpraelcgiﬂc,.. '

1n quaflione 1. Quidquidautem hujus fic,ipfam de Scriptu-
de Scripturara plane deperdita opinionem quod attinet,eamim-
deperdita  probabilem fibivideriait Bellarminus: cui hacin par-

te adftipulantur ex Pontificiis illu@trioribus alii non.

won confen- auci, nominatim Card. Baronius ad ann, cLxxx, 12,

feqq. Gilbertus Genebrardus libro 11 Chronographiz,

ad annum mundich elscI> Irc xxxi1x, AntoniusPoffe-

vinusin Apparatufacro, tit, Biblia, Benedictus Pereri-
s prefat. Commentarii in Genefin, Auguftinus Tor-
niellus in Annalibus, ann. mundicIs ¢l cIy coxLvii, 4.
Leonhardus Marius prolegom, Commentarii in Pen-
tateuchum, quzft. i1, fect, 1, Cornelius a Lapide in
Deuter, 111,14, Jacobus Bonfrerius prolegom. in libros

Mofis, Nicolaus Serarius proleg. Biblic, cap. XI1, Ma-
rianus
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rianus Victorius in [choliis ad Prologum galeatum.

Hieronymi, Martinus Becanus Analogia V.& N, Te-

ftamenticap. 1, quzft. v Quanquam necdefint ex ea-

dem Pontificiorum {chola, quicontrarium tueri{ata«

gant, uti, v. c.Card.Hofius,in Confeflione Petricovi-

enfi cap.Lxx¥x, Sixtus Senenfis libro 1 Bibl. S, tit. E/dre

libré duo, &libro11,voce Henoc,Le o de Caftro przfat. in

Efaiam cap.xvui, aliique. ; :
v, Quin Alphonfus Salmeron, ex novem pri-‘;‘: sigms

mis Loyola (ociis unus, qui & Tridentinz Synodo Ro- ;- et

mani Pontificis nomine interfuit, Tom. 1 Comment.

inN. T.proleg.13,can.1v, {cribere non dubitat , &dram

Prophetam veflituiffe omnes libros facros , qui interciderant

tempore captivitatis Babylonice ,CoMMuNEM fere OMNIUM

Docrorum EsSE Consensum. Ubiquidem Erbermannus,

Salmeronem cam Bellarmino (qui, teltein vita ipfius - "

Fuligattolib.11, cap.v,Salmeronis Commentariosre- ... o0

cognovitipfe accenfuit,) conciliaturus, obvertit, non ¢y ges.

dicere Salmeronem, Scripturam univerfam PERIISSE p. g1,

tempore captivitatis Babylonicz ; quandoquidem,

vOX INTERCIDERANT , qua Salmeron utitur, non magis

fignificer interitumomnimodum,quamdifperfionem

& negletum cuftodizs indeque hujus ditum bene,

ftare com fencentia Bellarmini,quod fcilicet E{dras fue-

ritinftauratorlibrorum (an&@orum,non omniaiterum

dittando, fed colligendo & ordinando Scripturas in.

unum Corpus, quarum partes variisin locisinvenerat;

& etiam emendando, fi quz depravata erant neglie

gentia Scribarum. Verum non(ufficiebathzcnude

ita dicere, fed addendaeratprobatio. Certe promifcue

Latinis ufurpari = perire & intercidere, velex eo liquer,

quodeftapud Tullium in Oratione pro Dejotaro? P£x-

EANT amici y dwmuna inimici INTERCIDANT. Opponi

Az vero

Erbermans
nus frufira
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vero intercidere & exflare, patet ex Plinio, lib. xxxv
Nat, Hift. cap. nx. Si ergo intercideruntScripturea
tempore captivitatis Babylonice, quod affirmat Sal.
meron, utiq; Non extare potuerunt poft illa tempo-
Erbermannita ;& abEfdra in unum corpus colligi, Sed quale, ob-
ineptaLo- [ecro,illud eft, quod deinde fnbjungit Erbermannus?
gicas.  Bellarmini fententie , inquit, Salmeroneni now adverfa-
ricolligitur ex ejus loci [copo, Intendebat enim probare, nul.
lum ex libris canonicss perissfes id vero colligit etzam ex eo,
guod Efdras reflisuerit omnes libros facros, Sive enimid fa-
ctum fuerit recenfendo & colligendo difperfa volumina, frve
deperdita de novo diFando, nil facit ad Salmeronis intentam,
Bella videlicetillatio: Potuit Salmeron intentum f{u-
um, quo nimirum propofitum (ibi habebat probare,
nullom ex libris canonicis periife, obtinere, etiamfi
non adverfaretur Bellarmino in quaftione de omni-
modo interitu Scripturarum sergo Salmeron non ad-
verfatur Bellarmino in ea quaftione. Idem profe-
¢tohoceft,acliitacolligerem: Potuit Erbermannus
intentum {uum, quo fcilicet propofitumfibi habebat
conviitis prolcindere Proteftantes, obtinere, etiamfi
non oppugnaret Gerhardi Bellarminum  og%edofing te-
ftem; ergo Erbermannus non oppugnavit Gerhardi
Bellarminum opfedefies tetem.
An liters, v. TangitporroBellarminus heiccelebremiftam
quibws hodi-queftionem de literis , quibus hodierni Hebrai codi-
¢rni codices ces defcripti vifuntur; fintne videlicetantiquiilli & ge-
Hebraide- gyini, quibusipfe Mofesac Prophetz in fuislibris con-
Jeripti, novi fignandis ufi, num vero ab Efdrademum inventi? ac-
-Z:{Z;f _cedensunpoﬁeriorifeq;entif::ﬁmdubio,inquit,n_obu
Sonil literas babemas, Sed quia ex inflituto controverfiam.
ifthanc'non percractat Cardinalis, neque nos eidem,
heic
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heic immorabimur: - Solum Bellarmino opponimus Barenius
Collegam ipfius Card. Baroninm qui, ubi in Annali Bellarmino
bus{uis,ad ann. cuxxx, 10, f€qq. opinionem de Seriptu- vefragasur. :
rapror{us deperdita, & ab Efdra divinicusedoéto fuz- |
integritatireddita, impugnaller, mox num. xir hee
fubjungits Necrur/um ,quod ajunt ; Efdram liter as Hebrais e
cas commutaffé , acproinde won eo charaétere , quo olins exarse e
ta estlex , post Efdram haberi confiviptam , probatur antiqrio-

vun Hebreorym auctorimate.” Quodfi aliqgna ab eo faita est
commutatioliterarum yde quingue finalibus tanthm contigiffé s

potuit. Nam Philo Judeus ;& Judeovum difertiffimus ,ills in vita Mof.
ipsi lingui ac charaltere, quo antiquitis feripra lex et , fie ke
permanfiffe femper absque aliqua mutatione usque adtempors L
Prolemai Phitadelphs; quieam per Hebraeos in Grecum trans- ‘
ferri curavit, apered tefbatur, Et nam. xvii: 8 tot ubig; foco-
yum extabant wveters exemplaria, quomodo verum effe potes¥,
aliocharallere Esdram curiffe facravolumina feribi y cum non
nifi unius charalleris effe ommes vetufliffimi codices peperian-
tur, nempe’ Hebraico antiguo characlere confiripti? Hac
Baronius: prazter quemy ut raceam exeadem fchola.
alios ) Bellarmino quoque heic refragatur celeberri-
musille & inOrientaliliteraturaincomparabilis Jefui-
ta, Athanafios Kircherus, in Oedipo fuo Egyptiace,
Tomou, five Gymnafio Hieroglyphico, claffe u, capi-
ten, disquifitione 11, ;

, Carurt II, AR

! | Hebraicj textus integritas aBellarminiimpugnatione

; vindicatur.

' oy . : OB o o . . Pomtificsy

. Lretice bujm temporis , a1t Beilarminus y 0t edivio- ,,m-mﬁd;_

" wis yulgate , nimium tribuunt editioniHebraica Ke &ius 0, odif-
Az ROS: feeditionem:
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Hebream, nos:Pontificii,prepoftero amore editionis vulgatz,ni-
quamPro- miii derogant editioni Hebraicz. Non oderuntProte-

ftantes(quos hzreticorii nomine, more Papiftico,heic
«infamat Bellarminus) verfioné vulgatd, (ed honorifico

et - ¥ . &
' edloco habent, Debetur fua laus, inquit Chemnitius no=
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fter co iplo loco quem Cardinalis heic citat, guisquis
fuitvetus ille interpres : viunlta enim (intwon male reddita. Ee
utileest, extare certam aliquam verfionem , que in citationi-
busallegetur:ita tamen , ur vocabulorum emphafis & fententie
proprietas exipfis fontibus judicesnr:ad quos omnino recurrens
dum eil, ficnbi minus recte, commode , € propree interpres
reddidiffe videtur. Hocwmodo nos retinemus & uftirpamus ve-
zeremverfionem.  Pontificiicontra, faltim plurimi, iiq;
non poftrema claflis, ut verfioni vulgarz fua conftet
authentia, quam Tridentina Synodus ei tribuit, co-
dicem Hebraicum adeo depravatumeffe contendunt,
utejus, prout hodieextat, nullaamplius fit certitudo,
necadipfius exemplaria, quando defideirebusagitur,
tuto poflit recurri. Itaenimdocent,PorchetusinVi-
Goriaadver(us Hebrzos parter, cap.m, xv, Auguftinus
Steuchus, Recognit, V., T, ad veritatem Hebraicam,’
FrancifcusTitelmaanus in Collatione fuper Epiftolam
ad Romanos, &in Apologia pro veteriInterprete, Jo-
hannes Mariana in tract. pro editione vulgata, Jaco-
bus Perez, five Perefius, Valentinus Hifpanus, dictus
de Valentia, Epifcopus Chriftopolitanus, prafatione.
in Pfalmos, Wilhelmus Lindanus,Epifcopus Rureamun-
denfis, prefatione libr.de optimo genereinterpretan-
diScripturas,item lib.1, cap. 11, Melchior Canus, lib. 1z
Locorum Theol. cap. xu1, &,qui illum heic fequitur,’
Gregoriusde Valentia,lib.nux Anal.fideicap.v; Tho-
mas Stapletonus, Rele@ione princip. fidei do&rinali- -
um, controv,v, quaft. ur,art, 1, Alphon(us Salmeron,
tome.
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tom. 1Commentar, pag,29. Antonius Poffevinus,lib.
n Bibliotheca feleétz cap, vi, Chriftophorus a Sacro-
bofco,Defenf,decreti Tridentini de autoritate editio~
nis vulgatz parte1, cap, 111, Hector Pintus, Comment.
in Dan.vn, Leo Caftrius, trac, de translatione Scri-
pturarum, qui przmittitur ejusdem in Efaiam Com-
mentariis, Domin.Garfias, proomio propugnac,reli-
gionis Chriftianz,Jacobus Bonfrerius, przloquioPen-
tateucho pramiffo cap. x111,{ect.111, Blafius Viegas,
Comment. in Apocal, 1, fe®t. x11, §. 11, Joh. Lorinus,
Comment. inn Petril, 19. Gordenus Huntlzusin Epi-
tome, contr. I, €ap. VI, IIX,

1. Sedunde,obfecro, probat Bellarminusiftud
fuum effatum,Proteftantes nimid tribuere editioniHe-
braic&?Calvinus enim,ait,in Antidoto ConciliiTridentini , nec
nonKemmnitius in Ex amine ejusdem Concilii,&5 Georgius Major
prafationeinkfalmos,omniaexaminari & emendarivolunt ad
Hebraum textum quem purifimum fontem non femel appellant,
Verum, fiid eft nimivm tribuere editioni Hebraica,ni-
mium eidem tribuerint necefle eft Hieronymum, Au-
guftinum, Hilarium, Cafiodorum,imo exipfaPontifi-
ciorum ecclefia doctores quosdamprimarios. Hiero-
nymus quippe Epiftolaxxiix;ad Lucinia: Uz veteram,in-
quit,librorum fides de Hebreis voluminibus examinanda est;
stanovorum Graci [ermonss normanm defiderst, Qua verba
repetuntur c. 42 veterum, dift. x. Idem Hieronymus Epi-
ftolacxxxv,ad Suniam & Fretelam{ Sicutin Novo Te-
Lramento, quando apud Latinos queftioexoritur, & eft inter
exemplaria varietas., recurrimes ad fontem Grecs fermonis,
quo novum [Criptum estinfirumentum: itain Vereri Teflamen-
t0, fi quando inter Gracos Latinosgydiverfitasest, ad Hebrai-
CAIB T ECHrTiINUS VEritatem yut , quidquid de fonteproficifeitur,
bec

5 »‘,&‘W B Ay

s
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bocqnaramus inrivilis, Iterum Commentiad Zach.x,
19+ Cogimur ad Hebreos vecurrere y 9 fesentie veritatem des
fente magis quam de rivulis quarere. Que repetunturc, fea
niumy diftiLxxvi.Confer Epiftolam cxxxi, adVitalem,
Epiftolam cxiryad Marcellam,Epift. cuyad Defiderium,
fiveprefationem in Pentateuchumsprafationem item
in Jofue, librum adverfus Helvidium, & alia pafiimlo-
ca. Auguftinuslibrourde Doctrina Chriftiana capite xi3
Latine lingue homines duabus aliis ad Seripturarum divinas
rum cognitionem babentopus , Hebraa fcilicet & Graca, ut ad
exemplaria pracedentiarecurratur , fi quam dubitationem at-
tulerit Latinorum interpretuminfinita varietss.Confer ejus»
demlibri caput xunIdem etiam libroxvde Civ. DE1
cap, xuit: Quum diverfum aliquidin utrisgy codicibus inveni.
LUy eran ¢i lingue potius credatur , unde eslin aliamper
interpretes factatransiatio. & capite x1v: Illa numerorumva-
rietas y quainter codices Hebraos invenitur € nofiros, --n-- S
guidhabet ita diver{urm yut vernm effé utramgy monpoffit,rerum
geftarum fides abealinguarepetendaesl ex quainterpretatam
estquod babemus, Hilariusin Plalmum cxuix: Freguenter
admonnimus, nonpoffe (atésfactionem intelligentia ex Latini-
tatis transiatione prefiari, Cafliodorus libror Inftitut,
divinarum letionum cap. xv: Quod i aliaverbareperis
untur abfurdepofitayaut ex alits codicibus ,quos B. Hieronymus
in editione LX x Interpretum emendavit, vel quos ipfe ex Helreo
transenlityintrepide corvigenda fant. ~=<-<- Decet enim jut,
unde ad nos Yenit [alutaris translatio , indeiterum redeat de-
eora correctio. - Franci{cus Ximenius, Cardinalisy, Ara
chiepilcopus Toeletanus, & Hilpaniarum Archicancels
larius, prefatione in Biblia Compluten(ia ad Leonem,
X: Ubicung, Latinorum codicumvarietas et aut depravate Je«
ctéonis (nfpecio,(id guod librariorumimperitia fimnl & Beglin
gentias
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gligentia frequentiffime aceidere videmus) ad primam Sevi-
piure, originem recurvendum est, ficut Beatus Hieronymus
& Augufiznus, ac ceteri ecclefiaflici tyactatores admonent;
itn ut lsbrorum Veterés Teftaments finceritas ex Hebraicaveri-
tate , Novi antem ex Grecis exemplaribus examinetur., Ad-
de ejusdem prologum devariis Bibliorum tracatori-
bus. Card. Cajetanus, (cujusilluftria, quibusab ipfo-
met Bellarmino alisqs primariis Pontificiis ornatur,
encomiarecitavimusin tractatude Canone, capite x,
19, )prafationeinlibros Mofaicos Intendo juxta Helr ai-
cam veritateims textum exponere , ubi diverfa occurrerit fen-
tentia in vulgata editione & in Hebraico textu,  Nom enim.s
interpretis Graci ant Latiniyfed ipfius tantum Hebrai textus an-
ctoritas esl, quam complecti cogimur & compledtimur fideles

omnes, Jolephus Acofta, Jefuita,(vir, Philippo Alegam- Bibl. Jef.
be telte, imgeniopreffanti , acrijudicio,labore indefefo ; fa-p 281

cundia doCtrinag praflans , & qui omne difeiplinarum genus
didicit & profeffis est)libro nndeChriftorevelato cap.xv:
Quid amplins Latino aut Graeco concedendum est, guam ut
tunc babeatur interpretatio bona, cum concordat originali lin-
gua? antoritas antem divina totn penesillam lingnaw fit yin -
qua facer [criptor edidit primum. Benedictus Arias Mon-
tanus, qui Concilio Tridentino ipfe incerfuit,in pra-
fationefuperopus Biblicum Regium operofe conten-
ditacdemonftrat,omnia, de quibusin Bibliorumin-
terpretatione dubicatio fuboritur,ad Hebraicam veri-
tatem in Veteri, & Graci fermonis formam in Novo
Teftamentoexaminandaefle. - AddeLudovicum Vi-
vem Commentar.inAuguftinilibr.xv deCiv.DEr, cap, -
x1 & xu1, Johannem Driedonemlibr,irdeScripturis &
dogmatibus ecclefiafticis, cap. 1, Marcum Marinum,
prafat,in Arcam Noz;& quz praterea afferimusinfra
B capite

\
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capitevir, Refer item huc ePontificiorum fchola, qui
id, quod jamjam memorati fcriptores faciendum di-
cunt,ac argumentis firmant, in praxi obfervant,emen-
dando fcilicet & corrigendo Latinum textum ex He-
brzo & Greeo. Quorum catalogum fic{atis longum.
exhibet laboriofiflimus nofter Gerbardus in {ya Con-
teflione Catholica lib. 1, artic. 1,cap..11,pag.147. feqq.
nl,  Atque ita relinquitur, non{olos Proteftan-
tes omnia examinari & emendari velle ad Hebrzum,
textam,utiBellarminus lectoriperfvadere conatur;led
velle idem Ecclefiz doctores veruftiffimos, velle exip-
fifmet Pontificiis {criproribus dediffim os nominatiffi-
Fud.7 22, MoSqs  Quanquam, Midianitarum more,;mutwaheic
czdefetruncent,quialias deconcordiatancopere glo-
*  riantar., Dum enim, quos paulo ante citavimus, au-
tores, textum Latinum ad Hebrzum & Gracum exi-
gendum, indeq; emendandum & corrigendum efles
Pontificii  contendunt, contra Gregorius de Valentia, tom. 1,
Hebreo tex- difp.1, quaft, r, pundto viy, §. xL117, congeptis verbis: :
Wi detra-  Graci, inquit, & Helraici codices | fienbi a moftra editiones
bentes.  yulgata Latina diffident , per noftram corrigendi & emen-
dandifunt. Sic & Martinus Antonius Delrio Praloqv,
inPharum Sapientiz cap. ni,reg. v bz quibus Hebraa
conyeniunt cum Latine vulgate dictis , funt certa € infallibilis
weritats ; inquious diffident . funt corrigendaex Latino ,nom |
contrs. Eodem modo Johanues Eufebius Nierember-
gerlibro vide Origine S. Scriptur® cap. xx1u: Latinus
sextusnon ¢St corrigendus per Hebraicum , [ed Hebraicus per
#ol.g70.  Latrmum. Ec Gretlerusio (uaDefenfioneinfra capice
X1: 8% fontes in dogmate aliquafidei vel morum 4 vulgata editio-
ne diffentiant , fontes ,tanquam turbide Huentes , depwrands ¢
expurgands funt ad latinam vulgatam editionem.  Sic illi
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Jeluite: cum quibus confer Melchiorem Canum lib.
n'Locorum cap. xul, {eq. Johannem Azorium lib. 1x
Infticutionum Moralium cap, 1y, aliosqs.

1. Atoperapretinmerit, expenderelocailla, Locu Ef o,
quzintextu Hebrzo corrupta effe {ulpicatur Bellar- 6. confide-
minus. Primum igiturait , Calvinum, qui alias pro T4/r

puritate Codicis Hebrai pugnet, Inftirutscap. vi, §. x1,
(inrecentioribuseditionibus locus excatlib.s,cap.xm,
§.1x,) contendere, I(. 1x,6, eflelegendum, & vocabitur
admirabilis; cam Hebrzus texcus hodie non habeat
NP YWocabitur, fed NP wocabst, Ubinonurgebo;neque
in veteribus Calvini Inftitutionibus, quas mihi qui-
dem viderecontigit, necinrecentioribus, haberiilla,
verba: & ZocABITuRr admivabilis y(ed ita locum Prophe-
t@ citaris boc est nomen , quo VoCABUNT eum , Deus fortis,
Pater futuri feculi s tantum mirarifubit , proferri hzcta-

lia abs Bellarmino, qui ipfemet in (uis Hebraica lin- Bel ex fuis
ipfins bypo-

gua Infticutionibusparte 1v, cap. 1v, 7.obfervandam
monet, apud Hebraxos non raro ufirpari tertiamperfonam
werbi ACFivi in Pafiiva (ignificatione ;idq,probat exemplo
petito ex Gen. xv1,14. ubiNIR vertendum effe ait(non
per vocavit, {ed) per vocatum esl, Sane quemadmodum
confequentia naucieft,fiita colligas: Bellarminus con-
tendit, efle legendum Gen, xvi, propeereavoecatus estpa~
teuss at Hebraos textus modo non habet, vocarus es?,
NP3, fed wocapiz ;NP ergo confeffione Bellarmini
turbidusheicfluicScriptura fons: ficpariratione nihi-
li eft illa Cardinalis (equela: Calvinus contendit,efle
legendum I, 1X, & vocabitur admirabilis , at Hebraus
textus modo non habet, vocabitur , NP, ted wocabir,
™PYergo confeffione Calvini turbidus heic fluitille
fons,quemipfeidem ubig; purumfluere volebat. Ui

2 enim

O s
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enim Bellarminus ex Hebrzz lingua idiotifmo ibi »
NP recte vertit paflive,nec ullam translatio ifthec fe-
cum vehit depravarionis texcus Hebraj fufpicionem:
fic non minus.re@e ex eodem principio, citranllam,

- turbati fontis {ufpicionem, paffive heic reddi potelt =

NP 5 quemadmodii faneita etiam redditurintrans-
latione Latina , abs San&e Pagnino , autore Pontifi-
Cio, primum adornata, Benedictivero Arix Montani
aliorumque Hebrzz linguz peritiffimorum collato
ftudio ad Hebraicam ditionem diligentifime expen-
fa,ac toti tandem Lovanien( Academiz probata, uti
ex praefatione liquet. Audiatyr quoque heic Jefuita..
illeceleberrimus, Johannes de Pineda,quiad Job. 1,3,
Latinus yinquit interpres lenizer atg latine , € quod pro cu-
Jt5%palato ad plurs referripoffit, (VAR in qua dictum eft,
reddit, & quidem multo, guam alii Hebraizantes, fapicntins
& verius, Nam QUEDAM SUNT IN HEBR.EO AcTIv 4, Qu.E
DEBENT PaSSIVE ET IMPERSON ALITER Expong 5 fieut Gen.

15.b.6. Reputatum eft illi ad juftitiam, 21 Hebreo,repu-
tavics & £, 0., 6, Et VocABITUR homen ejus,in Hebrao,
Vocasir,Jdem Commentar.in hunc ipfum Efaizlocum
multisexemplis firmar Franci(cus Forerius, ex Triden-
tinisunus, Adde & Auvgultinum Steuchpm, ( quem,
VIr UM &terna dignum memoria » & Italie verum OrRAMmEns
sum,appellatPoflevinus) ad Gen, X, 6. Benedi®um Pe-
rerivm, Jeluitam, (/n cHjus fcriptss Philippo Alegambe
aflerente, zantum appares HHGERINT, tanta doiFrina arg, elo-
quentiatantarerym omninm comprebenfiout fupery i caneun
Jitlucernam Solis luminiinferre,) ad Gen, xv, 6. Francifci
Riberam , iterum Jefuitam, (cui, tefte rurfum Ale.

lé.piaz2. gambe,etiam miraculisautoritatem fuifle conciliatam
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credunt Pontificii) in Mich, 51, num. xvir, Quodautem
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porro Bellarminus ait, Calvinumnonignorafle, val-

gatameditionem,quantum adlectionem lociEf. Ix,6.

meliorem effe quam Hebraicam,fiquidemreprehen-

dat Judzos,ita leGtioneminvertentes : boces? nomensy
quod wocabit eum Deus fortis , Pater futuri feenli ; & fic epi-
thetailla:  Dews foreis , Pater futuri féculi, non ad filiuny,
fed ad Deum Patrem referentes;id quamfit frivolum,
videt quivis. Neque enimeo nomine Judeosarguit
Calvinus, quodin Hebrzo legant ™0p}, fed quod
verbum hoc conneétant cum fubflantivo ™, quafiid,
una cum fubjundtisepithetis, heiceffet fubjedtum pree-
dicationis, hoc pacto ¢ Deus fortis, Paser futuri feculs,
wocabit momen ejus Principem pacis,  Quam conftruendi
rationem oppido ablurdam efle , & violentam contex-
tus perverfionem, nemo fanusnegaverit.Vide (eiplum
fatis explicantem Calvinum Commentario in hunc

Eflaiz locumy,

v. Excipit Gretlerus ,; won sgnoraffe Bellarminum.s Greiferi ex-

-etiamillam lectionem & vocabit , ita tandem explicari poffe, P10

utverum [enfum reddat ; Chriftigy gloriam & divinitatem no- col, 449

bis predicet; féd quaritur,inquitutys lectio hoc melins, aptivs,

&5 evidentius contra Judeos Chrifti hoftes efficiat; illane; & vo-
cabitur; anilla3 & vocabit nomen ejus , &e, Et nifiprodi-

-giofus ffupor Pradicantem (Hunnium) baberet,perpicue cer-

neret sillam lectionem & veocabitur nomen ejusadmira-

! bilis; Confiliarius , Deus, fortis, Pater futuri feculi,
Princeps pacis ; longe effe aptiorem ad Chrifti majeflatemn &
‘divinitatens i Judeorum perfidia afferendams & confequen-
ter primigeniam genninamey lectionem non effeillam | quam s

= bodie textus Hebraus reprafentat: & vocabit; fedsllam s &
- vocabitur, Ad eam modum Gretlerus: qui mirabi-Refponfio.

A lem , morefuo, heic iterumdifputatoremagic. Pri-

B3 mum

e AT

\
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midm pervercit fatam controverfia; quaritur ,inqui-
ens., utra lectio boe meliug, aptins | 6 evidentius contya Jude-
or, Chriffs baftes, effiviat. Neque enim inprzfens que.
fioeft ,an, fiin Hebrzo legatar™MD | facilivs & evi-
dentiosex dito Efaianoelici poflitfenfus,quem inten-
dit Propheta, quam itegarur ™SO fed, num pofte-.
rior hzc vox, quz hodie in codicibus vifitur, fivipfa,
illa, qua ufus fuir Efaias, quando fuam ex fa’n&i‘Spiri-
tusafflatu is confignayic prophetiam;an verohumano
five errore five crimine infarfa (it texcuifacro, vice &
DR, quod olim ibiextiterit. Nam quod {cribit
Gretferus, Gillale®ioy & vecabitur, aptior fit ad Chri-
ftimajeftarem & divinitatem a Judzorumperfidia affe-
rendam, quam ea altera: & vocabst /fequi, primigeni-
am genninamgsleGtionem nonefle jllam ,quam hodie
textus Hebreus reprafencarie bocabét (NNOPY Yfed ifta:
G vocabzzur (SR ) id nihili omninoecft;cum nonilli-
co, quidquid nobis videtur magis aptum ad convin-
cendos & refellendos five Jud=zos, five alios veritatis
hoftes, 1d ita feriptum foerit ab agroribus Feorvdligos,
Capelis exemplum, . Urgent orthodoyi proadftruen-
dazcernafilii Dei generatione verba Plalmim, 7.Domq.
nus dixit mibi: filins mews es, 'Pﬁ"h" oM™ ON ego hodie ge-
nuite. Neo -‘Photiniani, five Socinianijutiinteralia ex
Carecheli Racovien(i, tit, de Cognitione Chri(}i,cap.r,
quzit. xix, paret, heic excipiunt, nihil inifto textu ha-
beride=ternitate. EBrenim, INqoient, cum pox Hopie
certum tempus defipnet , proatervitatem denotare yon potest,
Heicergo fi:quis dicere veller, Hebreum rextum effe.,
corruptum,neclegend am T2, ur mogerni codices
habent, ‘fed %30 cum pofterior hec ledio longe,,
ficaptior ad CrrisTI @ternitatem & divinitasem a ﬁo.
cinifta-
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ciniftarum perfidia afferendam ;fi quis,inquam, eum.
in modum heicprocedere veller,annon piorum emni-
um indignationem effer provocaturus? Ejusdemve~
ro cenfus eftilla,de qua paulo anteloquebamur, col-

le&io Gretferi. Quinec porro dexcrum fe magisTheo- Gretferi ca-
logum praftat, dumitapergit:  Quid inde conficias , ft lumnia,

hboc modo cum Fudais Efaianum locum explices:  Et no-
meunejus, boc ei?, parvuli, qui natus eftnobis, & filii,
quidatuseftnobis, vacabit,bocesZ, Ratuet, decernet,
imponet, fiveindet, Admirabilis, Confiliarius, Deus,
fortis,Pater fururifeculi, Princepspacis. Annon,quilo~
cum Yaia inkunc modumexplanat, Judeorum & drianorum.s

canfam firenue agit ae propugnat? Sic profedto eft, Gretfle- &us depul-
re; quilocum Haiz inhune modum explanat, Judzo- Jfio.

rum & Arianorum caufam ftrenueagicacpropugunat.

Sed quorfum id mones, obfecro¢an, ut propugnati fi-

ve Judailmi five Arianimireos agasProteftantes?Ita.-
vero tuumerit, nominareillos, qui e Proteftantivm,
ecclefialocum Iaiz iftum in modum explanarint. No-~

firorum [ane unanimis eft fententia ,» S™NPNaut ver-

tendum effe cum Ionathane Chaldzo paffive,aut, fi
activum retineatur, {ubintelligendum Nominativum
convenientem ut fenfus fics hic velille, quicunque,
vocaverit, ille vocabit eum admirabilem , Confiliari-
vm, Deum.fortem. Atqueitaneminaillaintextnex-
prefladicimus heic efle, non,ut ludzi fomniant, Dei
nominantis, (ed filiinominati. Sicut aliasquogque ex-
emplorumBiblicorum indactione conftat, iu fenfu no-
mbnclatur & ,women pofipofitum phrafi 2% TR, five NP
aétive, five pafsive fumatur , effé von denominantis,(ed denomis-
wati utiinf{uaScholalfaianaad prafentemlocum bene
notat honoratiflimus Collega D. Auguftus Varenius.
: - Vide

: @mw s 'uw-a.ta.‘“*‘k'-“fm N
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Locus Je-
rem, 23, 6.

Videinteralia Gen, 1v,25.26.v, 2.3, xxv, 25, 26. xxX11%,
30.Quoobfervato, fponte fua ruune, qua pracerea.
heicproludeis adverfus Hunniom noftrom declamat
Gretlerus.  Sed eonuncmiflo, ad Bellarminum red-
“eamus. :

vr.” Urgetis amplius, pro oftendendo fonte ex
ipfias Calviniprofeffione corrupto,quod hic velit,Ie~

expenditur. remiz xx111, 6. efle legendum: £ boc et nomen,; guod
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vocabunt euns , Dominus Fuflitia noftrs ; cam fons Hebrai-
cus conftanter habeat WP pocsbiz eun , non YN 5.
cabuntenm, Ubirurfusmiflum facientes, quod minus
curate denuo verba Calvini citentur, ut qui non ha-
betw wocabunt (edita: Nibil dilucidins Feremiz loco que-
72 potest,hocfore nomen, quo Voc 4BITur germen Dabidss , Je-
bova juflitia woftra; hoc miflum facientes,inquam, di-
cimus,Sanctem etiam Pagninum, & AriamMontanum,
Pontificios celebratifiimos, infua translatione Latina
legere heic,vocabunt eum,neque tamen proprereafin-
geredepravationem textus Hebraici, & pro W9 cum
Bellarmino fubfticuere YN, fed pro genuina no-
bifcum agnofcere leGionem, quam hodierni codices
exhibenr, Tra 1 Regg. xx11, 38. vulgataLatina habet:
& LavERUNT currum ejus; qQuomodo item LXX: xgy avévi-
(o ; Hebrai vero codices conftanter legune | owm &
lavit: Amol.1v, 2, Latinahabet: O levabunt vos in contiss
LXX: #gy MipovrysatHebraas textus,™UN & solles, Num-
quid ergo & heicfontem turbidam fluere dicet Bellar-
minus? Sane Glaffinsnofter, cumipfarxxxit Vi T. lo
cacollegiflet, que corrupta effe Iefuita lacobus Gor=
donus Huntlzus aliique nonnulli vel (ufpicantur; vel
palam affirmant, nec minimam ibi mentionem facie
horum; qua dixi,locorum,a¢fi nempe depravationem
in fonte
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in fonte expertaelfe cuiquam crederentur. Scilicet
obfervandum heic, quodin canonibus,Commentario
in Prophetas majores premiflis, canone xvr, inculcat
Cornelius a Lapide 5 Propbete,icribens, uzuntur maltipli-
ci Enallage; & quidemiin fpecie Enallage Numeri , nt 2 in-
gulari tranfeant in plurslem , & ¢ contrario ; preferting cum-s
agunt de populo , vel caetu homenum : bicenim collectzvé, quas
populus, estfingularis, diftributive vero,quamultos complecti-
tur jestplurales,  Quocirea tupc (ingulare nomen aut verbum
accipitur collective & fignificat QuisQue, Confer heic Chri-
ftaphorum de Caftro, Ieluitamiridem celeberrimum,
ad locum Jeremiz, de quoin prafenti agimus; ubi,
quodwverbaiftaapermultis Hebrais perenallagen nu-
meri explicentur, operofe probat : quamvis ex ejus-
dem quoque Caftriifententia verbum fingualare WP
relereferatur ad (ubftantiva qua praceflerunt,Juda.
& Ifrael; ut-ita fluattextus :  Indiebus ejus ( germinis
Davidis ) falvabitur Fuda, & lfrael babitabit inconfidentia:
& hoc est nomen ejus ( germinis ) guod vocabig ( Iuda &
Ilrael ) illum , Vhova guftitia noftra. Quz expolitio, utiq;
fatiscommoda,{iadmittatur, nemo ramerit ineptus,
ut dicat, qui locum Ieremiz ita reddit ( quemadmo-
dum abs Calvino illum reddiait Bellarminus) boc 57
nowmen, quod Voc4sunt (lunda & llrael ) eum , Dominus Fu-
flitia noflra; eoipfo textum Hebraum arguere alicu-
jus depravationis. Etenim quid netius, quam in.
Latina lingua, perfyllepfin, quam vocant, numero-
rum,duobusnominibus fingularibusaddiverbum plu-
rale? quomodo Virgilius £neid. n, 316.
: furor iraque mentem
pracipiiant,

vit, Ulterius Bellarminus pro fontis Hebrai Deloco
corryptione demonftranda adducit decanratiffimum P/ 22 5.

Cc illud,

R et e TR prE <~
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illud, ex Plalmio xx11,17. “IND Newmo, inquit, Chrifliane -
rumesl, qui non legar: foderunt manus meas & pedes
MEOS , textus vero Hebraici legunt WD chaari, id est | fieus
leo,mon, foderunt,quod dicitur N3 charu. Hicnimirum
illelocus eft, quoinprimistriumphare folent xS apsi-
«; Hebraicz hoftes, quique adeo eruditos vehementes
exercuit., Eorumnonnulli, cum cztera fonrium He-
brzorum integritatem conftanter defendant, in hoc
uno fere corruptionem agnofcunt alii vero necheic
quidemmendum ullarationein texcumirrepfiffe, ad-
mitterevolunt,{ed MNDretinendum docent. Quan-
quam non eodem modo fuam hancillifententiam tue-
antur. Vide inter alios, qui fufe materiamithanc &
ex inflituco perfequuntur, Salomonem Glaffium lib.
Philologix facre, trad. 1, parte 11, fet. i1, num. xvux,
Chriftophorum Helvicum Appendice m Elenchi Ju-
daici, (quaeft difputatio x1v tomiv Gieflen(is ) num.
xLv1, {eq, Gisbertum Voetium parte 1 dilpp. Theolog;

felectarum, difp, 1v,qua eft deinfolubilibus Scriptura,
num.1v,Jo.Henr. Hottingerum lib,1Thefauri Philolo-
gicicap. 11, quaft, 1v. Quidquid fit; Bellarmino fanes,
quo cum nobisin prafentiares eft, nullo heic negotio
inoccurfum iri poteft. Etenimdiferteis,pauloinfe-
rius: In Mafforeth,aic, monent Rabbini, in Ffal. 22, frribi
debere YOWN2 charu,non “IND chaaris ex quo evidenter ¢ olléyi-
tur , errore Scribarums nunc legi N3 chaari, Quod fi au-
temdefcribentium tantummodo errorein textum fa-
erum irrepfit # YINJ, idque notarunt Maloretz, quid
nobis locumiftum objicit Cardinalig? qui utiqs, ejus-
cemodi fphalmata quzdam in codice Hebrzo occur-
rere, haudimusinficias, Cum enim(verbarecitoGlaf-
fii,viri in his talibus exercitatiffimi, qua habenturloco
paulo
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Scripture Mofaiceprimordio ad folutam nsg captivitatem Ba-
bylonicam , varié defcripti fuerint , fiers facilé potnit , ut Scrs-
barum incuria quedam oQarugva orthograpbica ,non qui-
demin fententiis | fed in aliquibus elementis , irreperent, &
continuatadeinceps feriein plura diffunderentur exemplaria -,

Ifté igitur incommodo nt remedium adbiberentMafore autores: yafirere.

(guos ab ipfoEfdra €5 religuis 19730 I MUIN yirisSyn-
agogx magna, erudité deducit Buxtorfl. in Tiberiades
feuComment. Maforetico)) voces im contextum plerorumg, vo-
luminum dinreceptasreliquerunt integras , (necenim religio-
nis caussquicquam anfimutare ) (ed emendationem yvel ex fide
aliorum probatorum exemplarium,vel fuo , eog, fano., judicio,
in margine indicarunt, lta Glaffius: qui, qua dixerat,evi-
dentibus ftatim exemplis it probatum, (v. ¢, quod 1
Sam.1v,13.1n textu fcribitur 7)), Maforetz vero in mar-
ginereponant 1}, ubiprins mendofum efle,in aprico,)
& deinde {ubdits Exbujusigitur generisMaforeticss notis f
quis corruptelas facri Hebrai textus (prout noftristemporibus
extat &5 4 nobis Cbriftianis ufurpatur ) probare fatagat,eum
appwsia mentis laborare merito dicemus , cim illarum vocum s,
queolim mendosé exant fcripte \emendationem dviris doctiffi-
wnis , €5 exprobatis anthenticisg, exemplaribus adornatam,no-
teille exbibeant. ldem paulo inferius,ubidemonftra-
turus erat, quod ne quidem perinfcitiam velincuriam
alibrariistextusV, T. Hebraus fuerit depravatus : Hic
werd, ait, diftinguendum effe videtur inter tempus Maforeta-
rum labores antegreffum , 7 inter tempus eosdem infecutunms.
Inillo, per tot lzbrariorum tranfcriptiones, textus facro quedan:
sllatafuiffé menda,nonnegamus , uti fupraetiam diclum. Post~
Guam autem Mafora non (ine divino ducin confcripia fuit, po-
tuiffe bactenus vel poffe , adconfummationens usg fewuls, uni-
verfale
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verfaleerratum corruptelamy textni Hebreo inferri, quins

flatim animadyerti € puritatiprifline reflizui queat , fortiter
m’gamm‘.

Explicatio - 11x. Ubi,dum UNtvERSALIS ERRATI mentionem

Jtatus con- Glaffius facic, alterum , quod adverfus Bellarminum.

troverfie. heicobfervandum, nobis fuggerit, Scilicet, quando

sherior.  texeus Hebrai integritatem propugnamus, zon e gue-

ftio de unius vel alterius codicis depravatione; qua in pancto,

vel aceentu, vel lisera, Vel etiam integra dictione occarriz, frve

exincuria, five datn operafuerit facta: fed bocquaritur , an s

textus Hebreusin[e ac UNIVERSALITER IN OMN1BUS CoDICI=

BuS #ta [te corruptus , utex aliorum probatorum & integrorum

exemplarium infpectione mendum illud corriginequeat: qua

funtverba Gerhardinoftri,lib.11 Confefs. Catholicz,

artic.1, cap. 11, th. 11;éx9, 1. cui, ut & paulo ante lauda-

to Glaffio, ex Reformatis heic, inter alios , opelnP@r

cltdo@iflimus vir , Andreas Rivetns, dum in fuaad

Scripturam S, Ifagoge, cap.iix,18,ita in hanc rem fcri-

bits Controverfra non eslde Quisuspam codicibus Ebreis,

fed In Uiy ERSUM de OMN1BUS : vel de levibus quibusdam erra-

tés in multis exemplaribus | ex feriptorum vel incuriavel infcis

tia admixtis id enim negari necpotest  nec debet, Sed ffatus

controverfia is eSts an nulla boc tesnpore reperiantur exempla-

ria Ebraica eousqy pura, uty ex collatione , i ommibus ad falutem

nece fariss veritas deprebendipofiit lectionss , quam Sp. (anius

Suss amanuenfibus dictavit.  Similiter alii. Qua cumita

fe habeant, apparetfane,immerito {ententiz nofire
opponin MIND, :

Non omnes ix, Etenimnonomnesinuniverfum codicesHe-

Codicesle- brzos legere ™D, fed extare olimqueextitiffie exem-

2unt Caari plaria,non MIND fed WNDexhibentia, primo teftis effe

poteft Grecorum translatio, égvfar, qua clare innuit,

legifie
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legifle cosin fuo,quo ufi funt,exemplari2, vel etiam’
I3 (perepenthefin litere N, qualis eftin 2ONPY Hof.

x, 14. & in BN, Zach.x1v, 10.) aradice 112 foderes:

teftis item et que codem modo legit, verfio Syriaca.

Porro quod nec Aquila Ponticus , bomo eruditiffimus lin=

gue Hebrasca, & verbum de verbo exprimens,uti enm laudat
Hieronymus ad EfL xuix, 5. 9#/%, utidem ait Hierony+
mus Epift.cxxxiix, ad Marcellam) verborum Hebraoruws
diligentifiimus explicator ; quod , inquam , nec Aqui-
laiftein Hebrzo legerit™NJ, ut quidem illud netat,
ficutleo ,inde perfpicunmeft, quod in verfione fua,vix-
dumexa&o centefimoa Cuxristi alcenfione anno edi-
ta, habetsaurer, utique non Nomen, fed Verbum plue
rale,in codice,,quorufusfuit, Hebraico extitifle, hoc-
ipfoinnuens quidquidetiam fic de 74 #gwas, quod He-
brzo NI non fatis videtur refpondere,. Nempe pu-
ravit ,radicemeffe V2, & NfocoV, ut fepe.. Hocverbum ctims
nufpiam reperiffet[ciretd;, linguam Syram Hebree propagi-
nem effey Nradicale cenfere maluit , @ verbum N2 deinceps
apud Syros wefligavit, ubi deprebendit illud&vrgomis vel amggv-
vig fignificationem obtinere. Quare W2 ex idiomate Syria-
coreddidit yoquvar , idest, turpiter tractarunt, [en fedarunt;
utiloquitur ille Chriftianorum Rabbinus, Johannes
Buxtorfius,in quadam diatribe, quamex mfc,exhibet
Voétiusloco num.vit citato. Conferquoque heic Ni-

colaum Fullerum, lib. 11t Mifcell. facrorum, cap. xif.

Amplius R.Jacob ben Chajim (quivixit circaannum.
Domini ¢I> I, & a Danicle Bombergo, primo Typo-
grapho Hebraico,ad correuram Hebraicori fuitad.
fcitus,cujus etiam inftin&u BibliaHebrza cum Mafo-
ra magna&parvain ordinem redegit przloque com-
mifit)in Mdfora magna, in ordine literarum Alpha-
betico MW, ad vocem "W, & inde ad N2 Plalmi xxi:
a C 3 - Inals-
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col. 455,

Deloco

Pf. 19.%.

e

I alignot librés emendatis,ait reperi feriptum \INI, Johan-
nesitem Ifaac,ex Judzo Pontificins & Profeffor Colo-
micnfis, libro 1adver(us'Lindanum, {uum quondamy
difcipulum § &0, inquit, Jobannes Waacipfaveritates
& bonaconfeientiatefiaripoffum , quod bujusmods Plalteriumt
apud apum meum viderim , ubi in textu [eriptum ergs YIND,
Sicquoque Gerhardus in Exegeli Loci deScriptura.,
€ap.X1V,330: In Bibliotheca Academianoftre Jenenfis babe-
2ur Codex Hebraus mannferiptus ;qui legée IND. Quid?quod
Gilbertus Genebrardus , Hebraicarum literaram per
multosannosin Parifienfi Academia Profeflor,& poft
Aquenfis Archiepifcopus,in fais ad prafentemlocum,
notis, do&iflimorum Judzorum tefimoniis probarc.,
fatagic, optima & antiquiffima exemplaria habere,
YN, © Quin ipfe Huntlzas, ille acerrimus aljas pre
cxteris Hebraica veritatis impugnator,tomo Epito-
mes, Controv. 1, cap. x: Seio, {cribit, nom paucos libros
Judeorum babere in ipfotextn VIND 4, e.foderunt,” Addefis
GerardumVeluykum,in appendicelibri,-quéin{cripﬁr,
Itineradelerti,Andradium lib. 1v Defenfionis fidei Tri-
dentine,PetrumGalatinum deArcanis Catholicz veri-
tatis libro,cap, x, aclib.urx,cap. xvu;& obferva infu-
per,quodBiblia Complatenfia, an. ¢l Is xx, cura Card.
Ximenii, & cum privilegio Papa Leonis x, edita legant
VIND,Sed quid opushisimmorari diutius,ci ipleBellar-
minus, quocum nobis res eft,non admittatuniverfa-
lem locinoftri Davidici depravationem;uti ex his, quz
fupra exeodem producebamus, facile liquet, & agno-
feicinfuper Apologetaejus Gretferus. Ad alja itaque
pergimus,

X. Provocat etiam Bellarminus ad Pfalm XIX, 5
ubi Hebraici codices legunt §  Inomuem terram exswis
B=20P linea (ive perpendiculum €oram 3 cum tamen LX X

verte-
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verterint @5oyy B awrwvs & horum verfionem appro-
baverit Apoftolus Rom. x,18. imo & Hieronymus ad
literamreddideritex Hebrao : exivit fonus eorum. Unde
neceflum efle ait, aut Paulum & Hieronymum repre-
hendere, aut certe fateri,fontem hocloconon efle pu-
rum, Verifimile autemefle putat,legi debere,=27p

quandoquidem unaliteratantum addita, ex == fiat
=P,

x1. Verumenimvero, {i,quotiescunqgue vel in, Lxx 1s-
fuatranslatione Lxx, vel in citationibus ex Veteri Te- rerpp. & N.
ftamento Evangeliltz & Apoftoli, in uno vel altero T.feriptores
verbo difcrepant atextu Hebrzo, illico inferend am. 7% femper
fit, Hebraii textii effle corruptum,corruptus quogq;eri /44 ver-
in Hebrzo locus Mich. v, 1. in aliquot verbis dilcre- ba lecorum

pansa textu Grzco Mattheai 11, 6, corruptuserit locus
Ef xxux, 16,itidem difcrepanstum averfione Lxxvira-
li,tum ab allegatione Paulina Rom, 1x, 33. corrupti
eruntin Hebraico texta multiloci alii, quos tamen de-
pravationis nec infimulant Pontificii, nec infimulare
poffunt, niipfifuz translationi vulgatz, Hebrzum co-
dicem heic{equenti, dicam fcribere velint. Scilicet
vxxInterpretibus, & Evangeliftis atque Apoftolis, cure
fuitynonverba & fyllabas aucupari, fed fententias dogmatum.s
ponere;indeque non femperin translatione & allegatio-
ne (uaverbum exprefferunt everbo , fed ©DgQegsinis eundem
fenfum aliis fermonibus indicarunt : e fenfum quefrverunt,
non verba ; nec magnopere de ordine fermonsbusg, curarumt,
dum :'melleéluire:pateret; utiloquiturille Scripturarum
dodiflimusinterpres Hieronymus, Epiftolacr,adPam-
machium, de optimo genere interpretandi: ubi et-
iam, quod dicit, pluribus in medium allatis exemplis
dat probatum, Quemadmodum ergo alias non fc;.
mei,

wunt.
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mel, ficetiamin exprimendo loco Plalmi xix, fenfum
magis quamverbarefpexeruntLxx & Apoftolus, pro
linea feu normafubftituentes pradicationem vel do-
&rinam, quod nihil aliud quam-iftaper eam abs Davi-
de intelligatur; ficur & ipfe-Paulus doctrinam Apo-
Pontificierii ftolicam alias xaxiva , normam & lineam, appellat Gal.
Juffraginm. 1,16, Philipp. 111, 16. Atquehoc eft,quod ex ipfifmet
: celebrioribus Jefuitis nobifcum fatetur Martinus An-
tounius Delrio; quando in Adagiis fuis facris-, Adag.
pcexxiv, afferityLxx & Paulum wvocafé fonnm spfar prae-
dicationem ; qus revera,inquit yest PERPENDICULUM &dificis
caleftis. Subfcribune quoque huic fententiz, quod
videlicet fenfum P{almirelpexerintLxx& Apoftolus,
magni nominis doctores Pentificii, Benedictus Arias
Montanus,Francifcos Titelmannus ;Gilbertus Gene-
brardus, AuguftinusSteuchus, inprafentemilocum.:
nec abnuit.in fuo Commentario Jefuita Johannes Lo-
rinus; qui infuper, Eugubinum, Titélmannum , Bre-
denbachium ;Malvendam, &, ( cujus fuffragiuvm,quod
jure mireris, negare nobis audet Erbermannus.) do-
&iffimum Genebrardum, noftre heic fententia ad-
ftipulari,ambabus yquod ajunt, manibuslargitur.Ad-
de & JohannemIfaac, qui,utinaliis,ita & heic Hebrai-
citextusintegritatem adverfus Lindanum tuetur.
Gretferi x1ts Gretferus’heic, Hunnium noftrum alloquens:
exceptio.  Quod tu & Junius dicitis,inquit, yo.interpretes, Apoftolum,
col456s & Hieronymum,refpexiffe ad fenfum, & explicare vo-
luiffe,quenam ficillaregulafeunermain omnem ter-
‘ram diffufa, nempe ipfam pradicationem Evangeli-
camidlibenter crederem ,nifi compertum baberem , boniin-
‘serpretis officium bocpoftulare yut , guando verbum £qué apre
per alindverbum ejusdem prorfus fignificarionts exprims po-
test,

P54
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o5k, non exprimatur pev aliudprorfius metaphoricum , ut es?

fonus refpecu regule, fen lince, feu perpendiculi, Ve- Re fponfio.

ramenimvero, {ihancfuamregulam ,debere nimirum
bonum interpretem, quoties fieri id poteft, unum-
quodque verbum peralind ejusdem prorfusfignifica-
tionis vocabulum exprimere, generaliter de quavis
interpretationeintellectam vultGretferus,oppido fal-
lit. Etenim audivimus fupra afirmantem Hierony-
mum, licere fidelietiam & cordato interpretialiquan-
do nonverbum exprimeree verbo, & fingulas leto-

Pk
rivoculasannumerare, (ed @paQeaaxw; eundem fen-

fum Arus SERMoNiBUsindicare; idque non femel fe-

cifle ipfos etiam fcriptores Jeemelsss, Quod fi
paraphrafi & aliis plane fermonibus citra crimen uti
poteftinterpres, quidni unicamei vocem metaphori-

.cereddere fit integrum? prafertim i & ipfum illud,

quod vertendum eft,vocabulum,improprie & meta-
phorice intextu fumatur: quod in prafenti-loco fieri
adeo eftliquidum , ut ipfofmet etiam Judzos non o-
mninoid prazterierit {R. fiquidemAbenEzra» P Davi-

dicum diferte exponit per INID/eripturam , (que & @Yoy~

e lignum,)/enfuses?, inquiens, guod SCRIPTURA eorusr.s
legitur in omni loco , & docti fenfum ejus sntelligunt in omns-

bus locis terre, Ad Hieronymum quod attinet, voluit

&illedabio procul 7Lxx ac Apoftoliheicveitigiapre-
mere,utipfimet cordatiores Pontificii fatentur. In-
terim ponamus, legiffe euminfuo, quoufuseft, He-
brzi codicisexemplo,non =2, fedm‘ﬂP, quid in-

de contranos? qui,utjam (upramenitum ,de unius vel num. s,

altersus codicis depravationeheic nondifputamus. Etop-
ponerein talicafu pofflemus Hieronymiano codici co-
dicem Aquilz,interpretislonge vetuftioris, quem &P
legifle,
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legiffe, vox xavar, qua in fua translatione utitur, evi-
denter monftrat.

xurn  Ultimo tandem loco Beflarminus,pro fon-
tinm demonftranda corruptione, urget,guod INTERD s
defint integre fententia in Hebrao , citmanom defing, nec in ver-
Sfrome yo. mee Hieromymi translatione. Interim non nifi
unicum profert exemplum exEx. 11, 22, ubi deefle ait
totumillud s dlium quogy gennit, & vocavie nomen ejus
Lliazer, dicenst Deusparvis meianxiliatus eFmibi | & -
beravitme de manu Pharaonis. Sed merito heic Bellar-
mino opponimus, qua habetipfemerinfra capite vr.
Afferit nimirum ibi, translationem rxxviralem hodie
non extare incorruptam, fedvalde viriatam in pluribus locis
effé sut Jamt Turust Nox SIT HEBRA1cos TexTus EX GRE-
c1s Copicrsus EMeéNDARE, Et paulo poft: Iff4, inquit,
Grecaverfio, guan nunc bhabemus,in pluribus locis diffentiz
4b Hebreo ; multanon babet, quefunt in Hebrzo ; Murt.4 Ha-
BET , QuAENON SyNT IN HEBREOQ ; ut ommes noverunt , qu;
i1 eaverfati [unt,  Neg; videtnr (itamoX pergic ) faris apté
boc argumentum [olvi ab 3is | qui reffondent , textum Hebreum
effecorruptumpbicung; AGraco diferepat.  Namneq, heretici
boc admittunt , qui anteponunt Hebroum textnm Greco; neg
Catholici admittere debent | ne fateri cogantur,vulgatam edsi-
tiomemLatinam , gua Ecclefia Catholicatotjam feculss utitur,
& quam Concilinny Tridentinum anthenticam effe judieavis,
votam Jitod, cffe corruptam.  Nam,exeepto Dfalterso , Latina.s
editio cum Hebrais codicibus magis convenit, quam cum Gra-
¢ts. Porroquod & hzcipfavulgatalatina,Pontificiis
autheutica, aliqua habeat, quz, faltim eodem loco,
nonextent in codice Hebrzo, necextiterintunquam,
rurfum fatetar Bellarminus hoc iplo capite, dum (cili-
cerocto illos verficulos, quipoft comma tertium Plal-
mo xii

http://purl.uni-rostock.de

Rostock

/rosdok/ppn740043978/phys 0032



meo xureditionisvulgate infertifunt; nunquamin He-
brzo fuifle, nec ad Plalmum iftum pertinere, fed ex
Rom. 111, 3. feqq. ab aliquo illucefle translatos , cum.
Hieronymo fatetur, Atqueitarelinquitur,velipfo-
met Bellarminoe judice vitiofam efle iftam collectio-
nem: hicvelillelocusnonextatin codice Hebrzo, ex-~
tatautemin editione Lxxvirali & vulgata Latina, ergo
textus Hebrazus, quantum ad illum locum, corruprus
eft & depravatus. Nec eft ut excipiat Cardinalis, ta-

“metfi,de quibus jamjam dicebamus, verficuliifii eo-

demillo locounaque &cademillaferienponreperian-
turin codice Hebrzo, extare nihilominus in eo alibi
{parfim. Nam&verba, qua Ex.11,22.in Hebrao de-
efle ait Bellarminus, extant ejusdem libricapite xux,
4.Unde & ver(iculum iftam priori loco fupervacaned
e(le agnofcit Card, Cajetanus, eundemque afterifco
notantLovanienfes, Quin&,monente Junio, inepsé
illud comma in Exodi 2.imcunlcatur, [ ad argumentum Mofis
attenderis , & continnationem biftorie. Gerfom enim ,prior
Mofis filius , multis annis pracef§it Eliex erum fratrem; quibus
annis Yiaeliterefpexerunt ad Denm y & adillos viciffim Deus:
Eliezerverofub finem.illorum annorum natus e58,G' adbuc fuit
CTBEAT YUY TG, SNC I CUIMCIITLS | Quuint [¢fe Mofes ad reverfionem in
Egyptum accingeret , ut plané docet bhifforia Exo, 43 Hanc 0b-
fervationem y ait , fi qui nonvident adilluflrationemgratia dia
vine & confequutionem bifforiepertinere , ac proptered far-
Cturam iftam de Eliezero Exod, 2. adbibent ,ii profecto Mofis
confilinm non vident : fin negant, malé merentur de Mofe &
EcclefiaD E 1. Quibus Junianis licet ne verbulum,
quidemreponere pofit vel Gretferus,vel Erberman-

fcribune, nonpertinerelocum iftum ad caputir, fed ex
D2 capite

< : : A col. 475.
nas, mhxlommus, quod Hunnius, JUlllUS,&AmcﬁUSp, 4,

\
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capite x1x arLxx & vulgato Latino eoeffe translatum.,
agrorum fomwiaappellare nondubitatuterqs, Nempe
B | hoceft DEFENDERE, hoc VINDICARE BELLARMINuM!
| De punitis xtv. Et hactenus quidem de locis illis, qua in
i Heireornm. Hebrzo codice dnpravata effe Bellarminus contendit.
s . Poflet nunc porroindisquifitionem vocari, quod des
: punctis Hebrzorum circa finem capitis afferitCardina-
lis, efle videlicetea abs Rabbinis inventa & textui fa~
188 cro fuperaddira,indeque poffe nos,absque mutatio-
netextus, puncta, fivelimus, detrahere, & aliterlege-
re. Sedquiahancde pun&is quaftionem, do&iffimo-
rumvirorum fcriptis adverfariis quammaxime,noftro
cumprimis tempore, nobilitatam,ex profeflo heicnon
A perfequitur autor, nec noftrum erit, in eadem eno-
e dandahocloco operofosefle, Tantum monemus,re-
b fragariifti, quam Bellarminus heic tenet, opinioni, ex
e ipfismetrPontificiis, JohannemIfaac,& Antonium Ru-
% dolphum Cevalerium, qui, quod pun&a confonanti-
' bus in codice Biblico cozvafint, inf{uis Grammaticis
affirmant; tum quoque ex eadem (chola Marcum Ma-
rinum, Brixianum, qui in prafatione editiabsfe Thes
faurilingua fan&=, five, ut infcribit, Arcz Noe, mul-
tisargumentis probare conatur, fudxzosabomnitem-
Appar. par~ pore puncta (wa habuiffe, Quod pofterius quidem.
te2p. 6. miratum fe fcribit Poflevinus; quandoquidem pun-

.. GaposiChriftum natum , ac post D. Hieromymi verfionen , &
Rabbinis quibusdam adinventa ¢ffe, conflansfit,(noninter
Pontificios tantum , {ed & ) inter Hebrsos opinio. Verums,
«‘ (utobiterid moneamus) potiori jureipfam hancPol-
P {evini aflertionem quis miretur, quando nimirum cos-
”k' flantem etiam inter Hebrzos opinionem efleait,puncta
.Y poft Hieronymi verfionem a Rabbinis quibusdam fu-
A3 ifle
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ifeinventa, Tantum quippe abeft;uthzcconftans:
Judzorum fit opinio, ut contrarinm potius unanimi .
confenfu ftatuant , unico-Elia Levita excepto; qui: |
fententiam de recenti adeo punctorum inventionein 1
fuperiori feculo defendere coepit: fed cui perpetunm
hoc nomine bellum czterosindixiffe Judzos agmina-

tim omnes, plus fatis notum.
"Carurt IIL

De editione Chaldaicass

L
1t Bellarminus, tozam Scripturam veserem tyanslatam Targum

effe parapbrafticé ex Hebreo in Chaldeum. Sed hac #onextat
affertio(que etiamPauli Fagiieft,prefationein Penta- i univer-
teuchumChaldaicumabillo converfum,&P‘ctri.Gala-f“"’s"“
tini, lib.1de Arcanis Catholicz veritatis cap.n.x,)ido-mm""
neis tefibus vix probabitur: cum fane de paraphrafi
codicis univerfiabs Jonathane & Onkelo adornata,cu- |
jusFagius & Galatinus meminerunt ,-altam fileathi- 'f
ftoria, necullum unquam targumin Esdram & Danie-
lem vifum fit; quemadmodum nequein Paralipomena
tale extat typis quidem vulgatum, Refert tamen.
Chrift. Ravius differt.zr parte 1 Alc. Arabico-Latini, S.
xxxvy, repertam in hos Chronicorumlibros {uperiori-
bus annis in Anglia, in codice quodam mfc. Erpenia-
no,paraphrafin Chaldaicam, qua hactenus nonedita.
Et Brianus Waltonus,Prolegom. in Biblia polyglotta,
Anglicanaxii, i5.ubide variis Targumim egerats Pre
ter bhac, (ubjungit, gue enwmeravimus , extant etiam ins
Bibliotheca Cantabrig. inter Erpeniilibros, quos Academie do-
#navit Dux Bucking amius,Biblia Hebraica , cut mnomn’ozﬂi-
D3 us
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s margimalibus  in librum Bfalmorums, Fob , Proverbiorum
partempriorem 1. Chronic.usgy adcap, 22, v. 6, feriptis  ut ad
Jmem notatur  anno Chrifli 1347. quando autem premum cous
[eCte,vel 2 guo authore , nondum mibi conflat 5 fero admodun
barun notitiambabui,posiquam Biblianoftra abfolvimus.,ids

cireo [pecialem illarum deferiptzomem aliis relinquimus,
Onkelos 1. Porro Cardinalisinterpretem Onkelos eun-
noneitidem dem credit efle cum Aquila; Quo ipfo enormem,
cum 4dguila. committit anachronifmum, Etenim Aquila Ponei-
cus,autor celebris illius quondam verfionis Graca,
fub Hadriano vixit & Antonino Pio: Onkelonvero,
: Paraphraften Chaldeum, vixiffe ante natum Cur 1-
A sTaM ,vel ad minimum ejus & Apoftolorum tempore,
commuunisefilententia. Videantur,ex Hebrais qui-
demR. Abraham Zachus,in Juchafin fol.s4.R, Afaris
asin Meor Enajim parte , cap. XLV, Autor libri, quiin-
feribitur Tzemach David, fol. 40. ex Chriftianis Chri.
F ftophorus Helvicus tra®. de Chaldaicis Bibliorum pa-
raphrafibus capite 11, JohannesBuxtorfiusde Abbrea
viaturis Hebraicis,abbr. 819 8NP, & praefationeGram«
! matices Chaldzo-Syriace, Wilhelmus Schikardus in.
! Bechinath Happerufchim, difput.1i, Jo, Henr. Hottin.
gerusin Thelaaro Philologico lib.r, cap. 1, fe@. Lpag,
258. & fect. 1, pag,377.Bartholomaus Mayerus in Phis

3 lologiafacra, parte, cap, i, theor, 1v, pag.183. Wal-
tonusloco paulo antecitato, num, 1%, & proleg.1x, 19.
aliig;. \

readeciig, ut, Ampliusexparaphrafi Onkelosin Pentateus

fzz;sz;’, chum l.oca nonnulla produc?t .Bellarminus,iqquibqs

kelos repe- Cl‘l‘aﬁClpfum, textumque originalem non fatis ideli-

 viriait Bel, te€r expreflifle arbitratur. Quantumvis autem nec
‘ expendun- 103 aflerere aufimus, rem acu femper tetigife intere !

e tur, ' pretem
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retem ifthun¢yantamen omniailla,in quibusimpe-
gifle ipfum Cardinaliscredit,revera hujusmodifint,ut
jultameffugere cenfuram nequivering,non preter rem
difquiretur forte. :

1v. Scilicet primo dicam hoc nomine ei (eribit, Locw Gen.

quod, cumGen.1v,23. in Hebrao habeatur,Lamechum 4> 23. confi-
dixifle, (e occidifle virnm scui Graca etiam & Latina deratar.
verfio confentiant 3 Onkelos in fua translationes
addat negationem, & ficcontrarium fenfum reddat.
Sed relpondet Junius, Paraphrafta verba accipienda
elle dpwmuamnws, puta ut N9 intelligatur efle pofitums
pro N1, Quaratione nullainter Hebraicum & Chal-
daicum textum pugna. Ubiquidem Gretferus: Junius, Gretferi ex-
inquit, boc spumiozng commentum non affirmare , fedprobare ceptio.
debebat. Certe interpretibus Chaldaice paraprafecs mow'in=c0l.465
cidit,ut patet ex Bibliis Regiis €5 alits, — Etquare momincidst,
nifi quia necdum in cevebro Juniifatum, € indeinlucempro- :
batum fuersr ¢ Verum quid probare debuit Junius2num, refponfio. 1
quod 8" interdum (umatur interrogative pro S |
Id vero certifimum eft; producitque hujusacceptio-
nis exempla inter alios in Lexico fuo Valentinus
Schindlerus, aut num demonftrandum ipfi fuit,n X"
heic neceflario capienduminterrogative:Sed necGret-
ferusdemonfirare potuit, non debereitaaccipi, Nam
quod ait, autoribus, qui verfionem Chaldaidz para-
phrafeos Latinam,in opere Regio extantem, adorna-
runt,id nonincidiffe,indeque efficere vult, repudian-
damcfle (ententiam [unii,id veronimis frivolum ef.
Nequeenimillaverfio prejudicare quidquam poterat
Iunio, viro in talibus verfatifiimos Et folet utique
non raro uni {uccurrere,quod non @quein mentem.
veniebat alteris  Interim fi cuiforte non arrife-
rit
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‘Expenditur
loows Gen,
:zi 180

-rit’ Junii opinio, adhuc dici poteft, etiamfi-verbaLa-

mechoin translatione Onkelos tributa intelligantur
negative, nontamenip{umintroduci, ut quifimplici-
ter neget & abfolute,fe occidifle virum, fed certore-
fpectu; neget,inquam, itafe occidiffe,utvel fibi, vel
fuz pofteritatidamno id futurum{it & exitio.Sicenim
diciturlocutus apud-Chaldeum: Nozoccidivirum ,ut

propeer edm ego portem peccatum ; neg adole(centulum difper-

didi yutpropter enm confumatur femenmenm. Quznontam
verfionem nudamefle debere, quamliberiorem para-
phrafin, fenfus potius, quiin Hebrazo textuintenda-

‘tur, quam fingulorum:ejus verborum expreflivam.,

liquido conftar,

v. Porro ait Bellarminus, Gen. xxi11, 1. & alias
aliquoties, cum Hebrzus textushabeat: Benedicentur
WNRinfeminetuo omnes gentes terre; & concordet Gra-

cusatque-Latinuss quin Apoftolus Gal, u1, 16,0bfer-

--vari jubeat promiffiones Abraha factas & /emin: ejus,

Universitats
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‘mon feminibus: Onkelon contra adhibuifle heic nu-
-merum multitudinis , dum reddiderit : benedicentur

gy b= '7"13propterﬁlz'o.r tuwos, Sedvidenturfaneifthxe in-

nuere, Bellarminum Chaldaicz lingu non fatis fuifle
‘gnarum,& uniceheicrefpexiffead verfionem Latinam
Ariz Montani. Eccurenim23 apud.Chaldzum plu-

‘rale potius (it quam fingulare?anformanominisid ju-
‘bet, num ratio affixi? neutrum dixerit , vel prima

Chaldzz Grammatices qui callet rudimenta. Quin

-conftat potius, Pluralinumero, ut a Singulari (cujus

affixum citracontroverfiam7-) fecerneretur, afixum

P~ olim addi folitum, ut;v.c.in TIIFY, Pavwn,PRawh,

WY, Dan, 11,4,29.1v, 16. quanquam fine lod legen-
daeatradiderint Maforeta, Utita Singularem inter
ac
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acPluralemillius affixiratione nulla fuperfit differen.
tia., Unde&ipfeArias,quihocloco % 723 pluraliter
reddit, alibi;nempe Gen.ni,15. idem vertitin fingula-
ri, filium tuum,  Atque hocelt,quod ait Junius: Hame
formam (12=) accipiunt Chaldei p_romz’/mc’ wutrogue numero.
Qua verbaGretlero, Chaldaicorum aque acBellar.
minus perito, mer® fuerunt te_nebrse. Hincridicule
fcribic , Junio talia afferenti refragari Apoftolum
Gal.ui,  Quafi nimirum Apoﬁiolus 1blne_gct., (192 a-
pud Chaldzos formam efle ntriusque numeri!

col. 461,

vl. Amplius urget Bellarminus, Exodi XI1, 43, De Joco
quando in textu Hebrazo legatur, M23 |3 53, Omngs EX\ 12, 43

Sfilius alienigenanon comedet ex eo, agno videlicet Pafcha-
li, & concordet Grzcus iternm ac Latinus; Chalde.
am paraphrafin in odium Neophytorum pofuiffe 72
MENUNT N A2, O Silzus Ifael deflructus ; quo
nomine paflim Judziappellent, qui ad fidem Chriftj.
anam, relicto Judaifmo, convertantur, Ubi Junius:
Onkelos filium alieni D EL, idest, idololatram interpretatus
est, vel qui ad idololatriam defeiverit, ~ Atque huic illius in-
terpretations fuffragatur Yerborum fequentinm antithelis, nec
Jmeexemploesl, Quicquid hujus: quantumad nomen
TONWN, teftis et R.Elias Levita in Thifbite, fuifle id
jam tum Auntiochillluftristemporein ufu, & genera-
liter de quibuscunque religionem mutantibus acci-
pi. Quin fatecur iple Bellarmini e¢duay®- Gretle-
rus, deflignarevoceifthac Judzos quemvis ingenere
apoftatam,fiveadidololatras ille defciverit, five ad
Chriftianos, lUndenon erat,cur przcifein Neo hy-
torum odium vocem illam ab Onkelo fuiffe adhibi-
tam fcriberet Bellarminns 3 qui nimirum fupponit,
Oukelon eundem efle cum Aquila, indeg; diu poft
CHRI-
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Delocis Lev. « s
10, 6. & 21, dum textus Hebreushabeatr, Whan oN. DIWwNY capits

e.

CHRIST UMvixifle: id quod falfum effejam fupra
num. 1z monuimus,
vir. Ulteriasait Cardinalis, Levit.x,6.& xx1,10,

veftra non radetss (en nudabitis , concordentq; Gracus &
Latinus, Chaldeam paraphrafin contrarium redderes
nempefic: ¥2 27N z«%, von multiplicabitis comant.
Ubi Junius: Nomen (¥R e7 4l Hebrae matricis lingva
fignificatione ductum : quafi dicat ynon multiplicabitis nuda-
tionem el deglabrationem. Et concedit Gretferas,quems
admeodum ¥22 fignificat denndare, discooperire , fic no-
men inde formatum Y22, a2 quo Chaldaicum ¥8;
notarenudationem - putattamen , id nihil juvare Junis
um, cum Hebr@&um Y8 etiam fignificet cafuriem (en
somam, Quali negifle Junio neon fufficerer, Hebrais
eum ¥73, & per confequens , quod huic relponder,
Chaldaicum ¥M2, non femper & neceffario notare
comam, (ed nudationem etiam. Pummodo enim hoe
admittatur, facile tolletur pugnailla & conrradi®io;
quaminter Hebraum textum & Targum heic inter~
cedere afirmar Bellarminns, Nam quod ait Gretfe-
rus , fi Juniana explicatio locum inveniat, fecutu~
rum, nonablolute DEUM prohibuiffeipfam raluram
feu nudationem capitis, fed tantum repetitionem few
iterationem ¢jus; id cujuscanque etiam credatur efle
ponderis, pro Bellarmino certe, quatenusis contra-
ditionem , quam Hebrzum inter & Chaldzum efle
contendit, hypothefiilli,quod ¥ heic notet coman,
fuperftruir, nihil omnino facit, Sed nelumus iftis imw
morari diutius,
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/rosdok/ppn740043978/phys 0040




Carut IV,
De editione Syriacas,

1.

QUa: in hoc capite de origine lingve Syriace, & D¢ Syriuce

W £ cjusdem a Chaldaico fermone difcrepantia, ali-
isq; imilis commatis, nefcio quo confilio, differit Bel-

larminus, uolumus., q.uod proprie huc non fped‘a.l.xt, difirepans
in operofam disquifitionem vocare. Videat de iisyjg,,

qui voluerit, inter alios, Waltonum Prolegom.xin
~inopus Anglicanum, Eoardum Brerevvodum, itidem
Anglum,inScrutinio lingvarum capite 1x, Buxtorfi-
um,prafatione Grammarices Chaldaico-Syriacz,An-
dream Mafiam Epiftola preliminari Grammatices Sy-
re, Gvidonem Fabricium prafatione in N. T. Syria-

cum, Joh, Galp, Myriceum, przfatione Grammatices

Syro-Chaldzz, &, qui pra ceteris materiam ifthanc
fufe perfequitur atque ex inftituto, Bartholomzum
Mayerum, parter Philologiz facrz.

11. Quod Veteris Teftamenti Syriaci nullamEtiam v. 1.
mentionem injiciat Cardinalis, non adeo mirandum.Syriace ex-

Quantumvis enim id ipfius tempore in quorundam’.

privatorum bibliothecis Europais extarer manuexa-
ratam, typistamen primum edidit ante paucosannos
Michael de Jay, in (plendido illo opere heptaglotto
Parifienfi, ufus prezcipue inhacre operaceleberrimi
iftius Maronitz, Gabrielis Sionitz, qui primus Syria-
cum illam textum pun@avit (anteaenim mfl. omnia
punctisvocalibus vel prorfus deftituta erant, vel, fiin
in una dictione pun@um aliquod noratum eflet, in
alia erat omiffum) & Latinam interpretationem ad-
junxic.Pofthaceandem Syriacam V. T, translationem,

E2 fed,

lingve ori-
gine & a

. e
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fed,accuratiorum mfl,adminiculo, longe emendati-
orem,fuo ctiam Anglicano Operiinferuir Clariffimus
Waltonus, addidis,qua in Parifienfi editione deerant,
libro Efther, Judith, Tobiz, Epiftola Jeremiz, Ba-
ruch, hiftoria Sufannz, Belis & Draconis, Cantico tri-
um puerorum, 11ac it Maccabzorum,  Et hac qui-
dem verfio Syriaca (quam fimplicem & antiqguam appel-
lant Maronit®, quaqs; fola in officiis divinis atuntur)
ex Hebrzoexpreflaeft. Prater hancverodarur alia
quxdam recentior exX Graco translata: de qua lo-
quitur Andreas Mafius prazfatione in Jofuam, & ad
quamdigitum intendit Arias Montanus inAdmoniti-
onead lectorem verfioni N, T.Syriacz premiffa, dum
ita {cribit; De Veterss Teftamenti libris Syriacis non adeo
laborandum, eo guod ex its fragmentis , qua mibi videre contis
gity illam facrorum librorum partem non ex Hebraica €5 pris
mava lingva, féd ex Greca ab Origene permixia verfione ad
Syros e/ffe translatam cognoverim. — Quibus berbis , inquit
fupramemorato loco Waltonus, duplicem errorem e#ra-
Vit vir alias docts/firhus ;5 tum quod nonaliam habuiffe Syros
verfionem [cribat, §uam que ex Graco facta eSt, tum quod, ut
magis deprimeret bancverfionem, dicat factam effe ex Gra~
¢z ab Origenc permixtaberfione : quorum neutrumberum effe
Jatis probatumeSt, Nam verfionem bhabent ex Hebrao anti-
quiffimant y quam in his Biblits exbibemus: €5 illas quam
poftea banferuntex Graco, mon erat ex mixta aligna, fedex ea,
quam in Ovigenis Hexaplus puram e/fé & genuinam omnes ve-
teres | :mo ipfe Hieronymus, uno ore affirmarant, Hec
Waltonus: quem, qui plurade hac materia vult, con.
fulere poteft, eiq; jungere Hottingerum, lib.1 The-
{auri Philologici, cap.111, (ect. 11, itemq; Analect. Hi.
ftorico-Theolog. diflert. 11, qua eft de Heptaplis Pari-

fienfibus,

P T T TR T A T

Universitats
Bibliothek

http://purl.uni-rostock.de

/rosdok/ppn740043978/phys 0042



fienfibus, num, viir, feqq. ubi etiam quaftionem de
antiquitate & autoritatg utriusque Inftramenti Sy-
riacidiligenterinveniet difcuflam.

jrl. Bellarminus, etiamfi parum autoritatis Quanram
Novo Teltamento Syriaco. tribuit, adeo ut Latinamritulis & fe-
quoque editionem praferrecidem non dabiter(quod dienitus
quam bere fiar, autores te docere poterunt modo ‘4P editi-

latndati) unum tamen, iplo judice, e, prater alia, ejus edi-
tiomis commodum infigne ; gunod videlicet, cum intitulss ac
[ectionibus capitnm rentio fiat jejuniorum, benerationis cru~
cis, precum pro defunciisy Yigiliarum , memorie Sanciorum,
aliarnmd, ejusmodi rérum, Guas Lutherani tanquam Romani
Pontificis traditiones deteftantur  apertiffimi mendacii haca
ip/a editio Lutheranos convincit. Sed,ut nihilnuncdica~
musdeeo, anilla capitum fummaria & additamenta
Pontificiorum fuperftitionibusitaablolute, ut Bellar-
minus quidem exiftimat, patrocinentur, Proteftanti-
busvero peromniaadverfentur (de quibusalibi) non
erat fane, cur deiftis ritulis & fectionibus tantopere
gloriaretur fibiqs & Romana Ecclefiz gratularetor

Cardinalis. Etenim PetrusPaulus Vergerius, olim E- Vergerii te-
pifcopus Juftinopolitanus, & duorum Pontificum per fimouium.

Germaniam Legatus, quin & Ferdinando Regiadeo
charus,ut pro hujus filia Catharina,una cum Georgio,
Marchione Brandenburgico,& Iohanne,Archiepifco-
po Lundenfi, in baptilmo fidejuberet ; is, inquam,
Vergerius, mirabili tandem occafione (quam defcri-
bit lohannesSleidanus libro xx1 de ftaru religionis)
ad Proteftantium Ecclefiam converfus, Dialogo 111
adverfus Hofium memorat, {e domi habuiffe Mofen
Meridinzum, hominem natione Syrum, (quiWid-
manftadio, dumille Novam Teltamentum Syriacum
Ej primus
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primusin Europatypis imprimi curaret, Viennz ad.
fuir) & ab eodem audivifle, Widmantadium pratey
Evangelinm Syriaca lingva feviptnm , bhabuife [eorfuwm ali-
quot folia, etiam Syriace : fed que ipfe Mofes aperté videret
fuiffe now multorum annorum: Widmanltadiom rmenea
guogve curaffe excudi una cum pfo Evangelio, teftatumd, fuiffe
i [uts prefationibus, eanon multo post temporas Apofiolorums
feriprafuiffe.  Exhibuifleautem foliaiftaindicem,gua-
lers folent Papifte affigere editionibus Novi Teftaments , hoc
est , quodnam fragmentum Evangelii debear legi in die de=
dicationis templorum, in die mortuorum,in feflo Virginis, &'
alignorum Sanctorum. Hac Vergerius; quifeipfe vo-
cat bominem in dignofcendss Paparum frandibus & infidiis
4 XXX annis exercitatum,in Epiftola ad Regem Poloniz,
Idem paulo pottait, fuifle, qui Widmanftadio, quod
minus fincere.cum indice ifthoc egifler , publico fe
feripro opponere inanimo haberet; fed, quia fatim
polt procuratamillam editionem Widmanftadias ob.

terit, conlilium mucaffe..
Teftimoni- 1v. Porro deillistitulis ac fe@tionibus capitum
wm Janiky  etiam lunias: In vesuflsfimis exemplaribus Syriacis ne
apex qurdem comparet iffarum rerum, in recentioribus mulsis
adfcripts [inteditionesifte ad finem librovum s 2dgy, alieng
C"_”’f”’i At g ann.  Ubi quidem Gretferus: Scilicet, inquir, Tunius
bittms. etirfliors Syriaci seflamenti exemplaria vidit quam Wide
0, 464, manfladius,Ferdinandi Imp . Cancellarins inclytus,qui primus
Syriacum teftamentum typus deferiptus eduigapit; & quams
doctiffimus ille Guido Fabricius, interpres Syriaci textus,ut &
aliide Bibliis regids evulgatis bene meritis qgité nullo in Codice
deficere biderusnt, que Calvinianus ifte tym acuté videt in pe-
tufliffimis exemplaribus deeffé.  Ubinam delitefcunt illa pe-
Refporfio.  tnfiiffina exemplariai Sed relpondeatei ipfelunius, qui
in {uo

I 5
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in fuo Speculario, ceu vocat, vel Apologiapro Immas
nuele Tremellio adverfus Gilbertum Genebrardamy
Tremelliom introducit ita colloquentem: Ego, mi
Genebrarde , now improbo editionem Viennenfem: mnam ad
recenmtiovm  Syrovum capinm ufum tota accommodats
€51, —= Veruntamen illud amplius jzﬁrta‘ profeffis fam, mi-
bi antiquum exemplum illo antiquus ¢ Bibliotheca Hiny 171/7" #E
Principis € Palatini Electoris obtigiffe, vetufliore /})fo [Cria
plura €5 forma. Ex bujus fide non voces folgm aliquas ad am-
piquiovss lingna Syrorum normamyevocavi, fed lacunas etians
alignot ”p/m ,que in Viennenfi defr dtmb;zntur. Hoc ty ipfe,
st cacus vefpertilio effes y oculis potes percipere,  Itague Vi«
enpenfe exemplum non fum fequutus, Genebrarde, ne erres,
[fedillud cum vetufiiore comparatunms colui : quo nomine fi tibi
dolent oenliy apud bonos certd & 2 malitiatua abhorrentes ali
griam gratiam imivero.  Tunovam Syricam prafers, ego an-
tiguiorem: bac [t non [apit palato tno; fine aliens faperes.,
Hocdubio preculillud eft exemplar Heidelbergenfe,
guod, anteannos Isccc manu feriptum, extare, in
przfatione fuz Grammatices Arabicz teftatur Rut-
gerus Spey. ,
» : Carur V,

De editionibus Gracy.

"

Redit Bellarminus, autoritate Clententis Alex-Verfio Gre-

andrini inductus , ante celebrem illam-transla-
tionem Jar Lxx exritiffe jam olimeditionem Grzcam,
quz fcilicet, antequam rerum potiretur Alexander

CasqUam ane

Mwnus,mccrtum quoauctore, prodierit, &ex quaﬁam‘”,e_
Plato cxteriq; Plnlo{ophn non pauca hauferint, Ve-gitur Baro-
fum hanc editionem fititiam efe , nec unquam fuiflenio.

Inre-
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inrerum natura, demonftrandum fufcipit Bellarmini

Collega Card. Baronius, ad ann. Chrifti caxxx1, 1o,

feqq. Etprimoquidem urget teltimonjum Philonis,

nominatiffimi illius fcriptoris Judzi, qui libro 11 de

vitaMofis planefignificat, ante perfetam verfionem

xxviralem Scripturam divinam, absque tradu&ione

inullam aliam lingvam, delituiffe in penecralibus He-

brzorum, eodem characdtere & idiomate, quo initi@

Tefimoni- fuerat fcripta.  Verba Philonis haclunt! Lexantiquis

amPhilonis. 145 feripta fuit lingva Chaldaica, (Hebraicam eum lin-

gvam intelligere notayverat jam (upra Baronius ad

ann, CLXXX,13. quod Abraham Chaldzus fuerit , &

Chaldaicaillorum temporum lingva eademeflet cam

Hebraica, Vide & Hieronymumin Dan. 1, 4.) manfitg,

longo tempore inea, quamdin legés ipfius pulchritudo non es?

intellecta ab externis hominibus.  Poflquam autem ex quoti

diano ejus ufu etiam ad alienos (enfus quidam permanpavit,

fimul gloriofaquogue fama ubique terrarum increbuit, (nam

bonellis rebus ad tempus obefe potest invidia, tlle autem (¢

proferunt tgndem fuapee felicitate ingenii) extiterunt , qui

indigné fervent, has leges parti tantim humani generis inng-

tniffé , Gracas gentes nullum earum gullum cepiffe: dede-

runtdy cperam, ut verterentur per idencos interpretes, ld

opus quia magnum erat, € reipublice utilifimum, non priya-

tis hominibus obyenit,non mediocribus iftss Principibhus & Re-

gnlis o fed Regi omninm celebratiffimo.  Prolemaus is fuit,
Philadelphus cognomine, tertius ab Alexandro Agypti Rex.,

Jofephi te- - 1 Porro ad autoritatem Jofephi, icidem (cris

fimonium, ptoris inter Hebraos celebratilimi, proyocat Baro-

nius 3 cujus hac {unt verba, lib. x11 Anriquit. lud,

cap.1: CepitProlemzus Rex conferrecum Demetrio, ro-

gans, qui [actum fity ut tam admirindarum legum nee Hiffo-

' ricus
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#icus nllus , wec Pocin wientionem fecerit,  Tunc Demetrivs
refpondit,neminem anfum eam attingere; quan conflaret di-
vinam effe (5 oraniveneratione digniffimam ; & punitos effé
quosdam 4 celefli numine , qus illam temeré attrectare non
[fintveritis - Theopompums enim y volentem inde guedam [uis
[eriptis inferere , mente motum fuzffe dicous triginta; & per
intervalla infante Deum placaffé, facile conjicienterns, que
morbi canfa fusrity atque etiam in (omnis admonitun ; bec
Fdeo pati, quod fuiffétcircares divinas curiofior; eag voluiffet
proferre profanis bominibus : Guare cum 4 capto deflitiffet,
[anam mentem ¢i fuiffe veddiram.  Theodecli etiam Poite,
cunt in quadamiragaediavellet aliquid ¢ facris libris admifce-
re, oculos glancomate fuffufis caligafe, & cum erratum agne=
viffet , exorato Deo redditam fibi aciem. Hwzc Jofephus.
Unde colligit Baronius, nullam antea translationem
extitiffeunquam, cumalioquiea non caruiffet Deme-
trius, quippe qui tamingentem librorum molem col-
legerat,utnullus pene eorum, quorum notitia habe-
retur, religvus factus efler. Quodfi alicubi Scriptu-
rarum verfio extitiflet, in Agypto inprimis illam re-
peririoportuerit, fiquidem in £gyptum peregrina-
tosPlatonem aliosq;Philofophos, ibiq;res Hebrxo-
rum cognoville, Clemens Alexandrinus, Lactantius,
Eufebius,aliiq; (criptores affirment;ingentem etiam
Judzorum mulcitudinem in Agypto agere confve-
vifle, teltetur Philo. ‘ ¥

ul, Tandem Ariftzz etiam locum profert Ba- Teffinoni-
ronius, quo oftendir, eade caufa initum efle confili-#m 4riflee.

um accer{endi Jerofolymam interpretes Ebraos,
quod,licet libri Judzorum innotunifient, nondum ta-
men, qui eos transtuliffent, foiffent inventi. Ariftez
verba, in Commentarioderxx Interpretibus, ita ha-

: F bent:
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bent: Demetrins Phaleraus,cim Regia bibliothece prapof-
dus effet, diligenti curnelaborabat, utex univerfo orbe, gnoad
Jiexi pogjée, volumina compararet, difivibutis per oportuna lo-
¢a bominsbus , Qui libros & emerent, & tranfiriberent : quo
Rudiodewsuin perfecit, ut, quantumin (e erat , impleret Regis
propofirum.  Naue prafenrthus nobis, cum ab eo peseretur,
guot libroryra millia cangregafet,inguit: Rex, fuprs ducentn
millia jam in bibliothecam redacta funt , brevigy numerymg
adsmplcbo, up ad quingentorum millinm fumman afcendant,
Nunciasur quogue mibi, Judsorum leges tranfixiptione dignas
effe, & que inBibliotheca tna babeantur, ~ Quid igitur ol
Sfear, ait, quodte boc facere prakibeat? nomme ommia tibi jn
bung ufum provpts fubjeiage funt? Cum refpondiffet Deme
Prins , interpretarions opus , intercipiens Rex, [erapturum (&

inquit ad Judsorum Poutificem, ut omnia perficiantur,
Quomedo v, Philofaphos quedattiner, quiex vetufis-
Judavram (ima illa Alexandri M. ztatem antegrefia Scriptura-
dogmatain-rum verfione nonnudlaludzorum dogmata haufiffe
moruerint  puranvar, deiisita judicat Baronius.: Que Philofophs
;:Z f‘:{:’ :’2” ex Judais accepiffe mofiuntur, tradstione potins, cam quid ro-
| garent Judgos, abeis mutnatos effe putwmns,  Sicut, cum
quidam ex illvs. apud Gymnofophiftas verfats, qua abillis an<
diffent, didicexunts now guiders quod ab eis libros accepiffent,
arquein Gracum, fermeonem convertiffent.  Sic igitur ex viva
sllos potinsyoce accepiffe putandum, Judso homine aliquid illis
didtante & interpretante , quam ex aliqua feriptura Gracéd
feripta atque omnibus pexvulgata.  Quemadmodum driffo-
lib.r. contratels accidiffé tradis difcipulus cjus Clearchus (up refere Fofe
apion. Pbus) dum aityip(um.ufum fuiffe Hebreo bomine ad Scripture
interpretationems: qua fi Gra&co [ermione tradity ansea Sfuzf=
fet, quonfﬂw.z'//i opusinterprete ¢ Hze igz‘mr e Wtu;’/c’m ma ga'ﬁ
Strom. lib.1. permovent.s. quam Clementis dlexandrini awiforitas, affe«
, rentis,
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rentis y ante tempora Alexandri (5 vegnum Pev[arun: , Péntn
tenchuns in Grecum [ermonem [uiffe converfum , eaniniiyum
tanturmmodd vatione , quod Philofophi ex Hebreornin [cripta-
7is aliqua accepyfe nofiantur. Sed hac absg diving Scvipture
ver ffone aliter accidere potwiffe,jam diximus, Pergit Car-
dinalis: Quin & affirmare poffamus 5 Philofophes ex aliis
[oriptoribus, qui profecuts (unt res Hebraorum, ea de Fudeo-
rum inflituris mntnatos effé , nt ex Hecatheo dbdevitn, viro
nfigni, qui bixit tempporibus Alexandri, & deipfis Judets in-
regrum libyum (cripfie 5 ue tradst Jofepbus contrs dpionem.
Idems guoque tefbasur o bifforias ABgypriorum Chatldeorumi,
Phaenicum, atque Grecorum, memmi/fe rerum Judaicarum:
idip/um prafiitiffe ait etiam complures Gracos aullores, quos
gominatim recenfet: utnonadeo miruin (it,fi perpanca gue-
dars Philofophi ex Judess mccepiffé dicantnr, Nam ea ipfa,
vel ab illss tradentibus el ex Gr ecis #pfis de Judais feribenti-
bus, ant Egyptiorum , vel Chaldearum , vel Pheenscun biffo-
viis, absque aliqua divine Scriptura yerfione vulg atay didiciffé
perfacilé convigit: ciim prafertimidem Hecathaus dbderita,

quem citant Demetrins 1n Ariftea atque Jofephus , teftetur, bib.12. An-
wullums Grecorum aufum fuiffe attingere Scripturam Judeo-11-¢.2.

rum,quod facrofanciaeffet, necprofanoore tractari deberes:
aded ut, quiante enmuft effént divina Scriptura , alio quopiam
edifferente Judeo, vel alio alignomodo (utdictum eit)eam vife

Jint accepiffe.  Sed & Inflinus Martyr nullans. aliam quin’.

[eptnagintainterpretum antea faitam effe translationem af-
firmat, Hisigitur permoti rationibus, concludit tandem
Baronius, Pbilonens, lofephum, Ariftean, alsosq, fecnti, pri-
mam omnium ac principem divimus divine Scripture inter-
Precationen, quaa [eptuaginta duobusinterpretibus, rogante
Ptolemaea Philadelpho., fuit divino elaborata confilio, Hzc
adverfus Card. Bellarmini hujusq; propugnatoris
¥ia Gretleri

dver(fus
Gentes,

l.e,
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Gretferi opinionem Card, Baronius : cum quo heic
porro confer Dominicum Bannesin Thoma,quaft.y,
artic.aix, foh.d’ Efpeires de Lxx Interpretibus tract.iry
dilp. 11, dubio u1, Ludovicum Capellum libro v Critie
cesf(acra cap.,BrianumWaltonum proleg.ixinRiblia
Anglicana, nom. vr, Undenen erat, cur (criberet
Gretlerus: Quis non potius fidem adbibeat Clementi glex-
andring, ainctori vetufliffimo, guim Witackero, (qui fcilicer
&iple verfionemillam, quz longe ante Philadelphi
temporaextiterit, profigmento habet) Novazors recen.
tiffimo ? Quali nimirum (olus Whitakerus is eflec, qui
translationem ilthancut confi®am repudiaret, & non
idem facerer, praceralios magninominis Pontificios,
iplemet Cardinalis Baronius.

v. DeAquila&Symmacho notandum y Utros-

minam ad-que duas verfiones confeciffe, Ita conftat ex Hiero-

ornavil ver-

nymo; quiprimam Aquilae edrtionem Jaudat Com-
mentarioin Ezech,1x,2. fecundam ibidem ad Capat v,
7-xv1, 8. & dilcrepantiam earundem notat Commen.
tario codem ad caputnx, 1541XX, 6. XL, 43, quin & editi-
onem {ecundam ab Ebrais xg axeiGaas , hoceft, accu-
ratiffimam, fuifle cognominatam, indicat ibidem ad
Caput tv,15.  ldem Hieronymus prime ac fecundax
Symmachi editionis varietatem obfervat ad Ierem,
xxx1;,30, & Nahumur, 1,

Carur VL
De interpretatione LXX Senioram,,

1'

(.\‘ Gens de verfione Lxxi Interpretum, ¢ quos Lxx
numero rotundo folemus appellare) Bellarmi-

nus, qualtionem inter alia mover; folumne Penta
tevchum
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tevchum illi, an omnes V, T, libros verterint? affir.vertiffe di-
mansq;pofterius,ad argumentam in contrarium afs cumtur 7o.

ferri folitum , puta quod Ariftzus libro de Lxxm Indetors V.T,

terpp. Iolephus prafatione in libros Antiquirt
& libro x11 Antiqu, cap. 11, Philo libro 11 de vita Mofis,
foliuslegis faciant mentionem, refpondet, Ariftzum
nomine legis non intelligere folum Pentatevchum,
fed omnes libros facros;. cum alege, qua liber erat
pracipuus, omnes libri fuerintdenominati: cujus rei
documenta i ipfo etiam facro codice extent, Vv.gq

Ioh. x,34 xv,25. 1. Cor,x1v, 21.

arom. S 7:}01#7’4 id
capiendum,

11, Verum cordate heic Gretlerus: 7, inquit, Gretferd
Philoni, Ariftea, € ipfi Iofepho lib.12, Antiquit. cap.2. O [ih. 24 [ententia

contra Apionem 5 quibus locis de feptuaginea Interpretibus
agit, hac refponfio accommodari gueat, non video tamen, 9o
#0do per eam (atispat illi, quod lofephus [cribitin Proemio
fen capite primo libyi primi Antiquitatum: ubi exprefie dicit
non totam Scriptur am, [ed folam legem fuiffz 4 70. Interpres
tibus translatam. it enims, (e imitari velle fcribendis
Antiquitatumlibris, & quidem ex Hebrzorum mo-
numentis, Grace ab (e converfis, liberalitatem & mu-
dificentiam fammi Pontificis Eleazari; quiProlemzo
Philadelpho Grzcisq;aliis non inviderit, quo minus
fruerentur utilitate, qua ex Hebrzorum libris perci-
piturs 2dditd, : vgpose dy mee@ay vipion, & W8 Ppxeping
.mpegc@zqn@ pesarduyor, 1o 0% Baaré mmze Spoizg CamraCey
gy vui evey Pidopadéis, BAE cup wrowy éneivGu £ Q% Aabey
7w avayerQlo , X avrs pive & & vipse mee’é‘cm oi wep Q-
Svreg I Hw' eZipmow weds u m)\ezwfza\eam. Mihi quo-
que convenire duxi, ut & Poutificis imitarer magna-
nimitatem, & multos etiamnum Regiillidifcendicu-

piditate fimiles inveniri exifimarem. Quanquam
F 3 ille

(01. 470v

RO R e T AR R A

Urg}/tﬁirglthagﬁ http://purl.uni-rostock.de
Rostock /rosdok/ppn740043978/phys 0051



ille non totam Scripturam adeptus eft, fed fola illag
quz ad legem pertinent, tradiderunt i, qui miffi fue-
rant Alexandriam, interpretationis faciendz gratia,
Quibus verbis aperté fatis tefatur Iofephus , non totsm Scri-
pturam, (¢d (olam Mofaicam legem 4 7a. Inzerpres. fuiffe ver=
fam.  Etira intellexit Iofephum S. Hieronymus in Qugft, He~
braicis, bisverbiss Accedit ad hoe quoque, quod lofe-
phus, qui fepruaginta Interpretum ponit hiftoriam,
, quinque tantum ab eis libros Moy i translatos refert,
: Necdubitoy quin S, Hierenymus hec (ribens ad pradiGum
I Iofepbi locumrefpeserit: qui in caput quintum Ezech, eandens
4t [ententianm non modo lofepho, fed & drifies, & unsver(e lude.-
158 orum [cholatribuir: guod etiam facitin cap.z. Miches, Hag
Gretferus. Vide & Waltonum Prolegomeno Bibli-
RO AKX, 11, e

An miracu- 111,  Tametfi, que de cellulis, quibus inclufi fu-
fum, quod erint Interpretes, miraculofa commemorat Juftinus,
72.t10tidem quique ejus narrationi aflentiuntur, tum prifci tum
dierum [pa- o centiores feriptoresnon pauci, cumprimisPontifi-

tio [uam AoiBigrs fareusy A |
- (o)
confecerint cii, & inter hos, q ganquam timidius paulo, iple Card,

yerfionem.

minus miraculum Racuit, guod t0i homines, fimul confe-

rendo, tam brevitempore potuering conyenire n fingults fen-.

tentits trapsferendis,  Ubienim eSt multitude y ALt diver/itas

Judiciorum epitari non potest , € pel npnguant conpeniunt,,

nelnon nifipost longas drfceprationes, Verum non prater
rem dubitari pofie videtur, an miraculoimpurandum
g neceflario, quodatoet vir_is,;,xxu,dierugm‘fpatio, V. T.
i libri ex Hebrzo in Gracum tradudti fint {ermionen.,
Etenimvix probabileeft ,omnes fimulin unaquaque
fectione vel libro vertendo laborafle; fed videntur
potius totum opus inter {e fuifle parciti, aliis hanc
#] ’ partem
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B

partem aflignando, aliisillam; cumq; finguli penfum
fuum, velejus portionem aliquam, confeciflent; Ratis
horis vel diebus conveniffe: ubi fingulotum elucu-
brationesreliquorumijudicio fubmifix, &, fidubium
aliquod occurrebat, communi confilio explicatum,
cunctisq; mature pcr’pcnﬁs & difcuflis, quod ab uno
vel pluribus primo confectum fuerat, communi o-
mnium (uffragio approbatum, pro totiusconventus
verfione receptum fit & evulgatum. Arridet hac
conjetura Jacobo Bonfrerio, Jefuitz nominatifimo,
cui, in Przloquiis, Commentario in Pentatevchom
pramiflis, cap.xvy, fect.vi, non fit verifimile, Interpre-
tes ommnes [imul codem tempore &7 momento easdem Scripture
fententias effe interpresatos. Sed &, quod non eodem
tempore, quo verfionem adornabant, inftituerint
collationnem, affirmat Nicolaus Serarius, & ip(e Jefui-
ta magni neminis, Prolegom, Bibl. cap, xvi1, quaft. x,
In una, inquiens, guadam bafilica fuas verfiones recté dieun-
tur contuli(fé , fed non eo tempore guo frebant , verum pofica
quam facle jam effént 5 ut fignificant Ariftaus & lofepbus,
Hocergo fi (uppenatur, quis non videt, potuiffe viros
illos Lxx11, intra totidem dierum fpatium, fine mira.
culo omnes V, T.librostransferre? Facenim, fingu
los dimidium capitis fingulis diebus vertifle, (quod
utique nullonegotio fieri poterat) totum opus, quo

cMxXv capitibus circumfcribitur, fingulis diebus ca-
pita xxxviiterprerando, intra xxfix dies ablolvere po-
tuiffent; quinon multum fuperant partem tertiam
dierum LXXIL. Religvum vero tempus impendi po-
teratledtioni & examinieorum, qua a {ingulis erant
confe@a, coram omuibus & ab omnibusin{tituto: ut

itatandem, polt difceprationem de iis qua dubia vila
fuerint
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fuerint, & deliberationem maturam, quod communi

0 fuffragio ratum erat, pro omnium LX X opere habe-
! retur, Videfis,quipluribushzcperfequitnr, & fimul
M dubiis, qua contra moveri poterant, occurrit, doQis-
j:f;-,.‘? fimum Waltonum , loco paulo ante memorato,
X num, X ' :

! De autori- 1v. Inquazfllionede autoritate verfienisLxxvi-

tate verfio-ralis occupatus Belllarminus; Certiffimum effe debet,in.
nis 70,18 QUIL, 70. 2mterpretes oprime transtuliffé , & peculiari mode
terpp. SpiritumS. affiflentem babuiffe, ne Gua in re erravent; utnon
tam INTERPRETES qudm PROBHET £ fus/fé pideantur.  Qua
quidem fi ita intellecta vule, ut eos, MORE SCRIPTORUM
CANONICORUM o 10w tam egijje , quam aclos ¢ffé credat a
Spiritu fancto, cen contendit ejus vaseaamngis Gretle-
¢ol. 481 rus,nosopponimushocargumentum.;

Quj autores debuerunt multum laborare in {ua
verfioneedenda,illinon adornarunt eandem
more {criptoram canonicorym.

AtverorxxInterpretes debuerunt mulenm labora.
reinfuaverfioneedenda.s

Ergo non adornarunt eandem more {criptorum

03 canonicorum.,
“ Major eft ipfius Bellarmini, ut qui, libro 11 de Concili-
%«?.’ orum auctoritate cap. xil, Scziptores facri, inquit, #on

debuerunt unltum laborare in futs libris edendis: fatis enim
eraty [t labosarent fcriliendo,vel dictando, fi edebant vaticiniaz
vel ad fummum revocando ad memariam Qug piderant vel an-
dievant , & cogitarent verba, quibusea feriberent, fi fcribe-
bant biftorias, vel epiftolas,vel aliquid fimile, Confer tract,
de Canone, cap.xv,7. Minor itidem ex Bellarmino
pater;ut quifatetur,LXX,anteéquam convenire potu-
erint in transferendo, neceflum habuifle incer fe
conferre &difputare de re qualiber,
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Ad Pereximium

D~x. MARCUM LAURENTII

Affinem ac Commenfalem fuum fvaviffimum..,

U de Seriptur & Sacvay chaviffime Alwmngs
Exemples variisy ampla Lycea reples :
- Extmig tngenis conaming maxima lasdo
Y & eMacte ifthoc anfin! Sic bené cedat opus.
s Hinc TIBI Theiolognim [acer ordo pramia
digna_
Conferet 85 Nomen Fama per aftra Tunm
Provebet, atque ipfum vementia feclaloguentur
Applandet fudisis pofthwma Turba T uts,
Jon. Qvistorrius, D.

Vid e rivis juvat lymphas haurire fcatentes?
Dulcius ex 1pfo fonte bibuntur aquz.
Scilicet, ut liquidz faliunt de fontibus und=:
Sic folet impuras ducere rivus aquas.
Ergo fapis, facri facra dum myfteria verbi
Fontibus ex ipfis difcere, amice, cupis.
Macte piis aufis, Parris veftigia calcans,
Sympatriota, tuj! patria plaudit humus.
» Exim#éo Dn. Refpondenti, Populari fuo,
[irih, gratulab.

CarisTianus Kortgol¢/ D.
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' . .Claro ac Pereximio .
Dnx. RESPONDENTI,
Philofophiz Candidato , Amico acFautori {uoz
maxime colendo. v :
IN Chriftwm verbumg, DEL per [ecnla mmltas :
Romanwm fcovtumn bella cruenta moves.
Lins impwro Bellarmin captus amore,
Bells arma in Chriftwm dirad, tela capit:
Atgve fumm [tovtwm dextrd defendere fudanss
Seripturam €9 Chriflwm tolleve (avus amat.
Gracslus accedens Gretferus, pralia mifcet,
_ Viribus at fractus , ml nifs verba crepat.
Famd, ferox Erbermannus fuccwrvit nivigues,

Ltq, virwm magnum. [¢ gerat appropesdt.
Fortis in hos [wrgis LAURENT I Fantor amandes,

Ft o Duce KORTHOLTO, Victor ab hofleredss.
Pergito pro Chrifto dave fortia praliaz Post ha
Egregias landes €9 [polia; ampla feves.

De publica Difputatione Theologica
ex animo gratulatur

M. Zacharias Grapius,

. * 8.8, Th,Stud.
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